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Product Information regarding Commission Regulation
(EU) 2015/1188

Information requirements for electric local space heaters

Model identifier(s): Uponor Comfort E Cable Mat 160 & Uponor Comfort E thermostat dig.prog. Flush Set T-87IF
1088668 - 1088679

tem __________[symbol [vawe ___________ Jtem _____________ [Te7F"[T86] T85

Heat output Type of heat input, for electric storage local space heaters only (select
one)
Nominal heat output Prom 0,16 -1,922 kW  manual heat charge control, with integrated No No No
thermostat
Minimum heat output Prin N.A. kW  manual heat charge control with room and/or No No No
(indicative) outdoor temperature feedback
Maximum continuous heat P, . 0,16-1,922 kW electronic heat charge control with room and/or No No No
output outdoor temperature feedback
Auxiliary electricity consumption T-87IF T-86 T-85 fan assisted heat output No No No
At nominal heat output el ax <0,001 <0,001 <0,001 kW Type of heat output/room temperature control (select one)
At minimum heat output el <0,001 <0,001 <0,001 kW single stage heat output and no room temperature =~ No No No
control
In standby mode el gg <0,001 <0,001 <0,001 kW two or more manual stages, no room temperature No No No
control
with mechanic thermostat room temperature No No No
control
with electronic room temperature control No No No
electronic room temperature control plus day No No No
timer
electronic room temperature control plus week Yes Yes Yes ¥
timer
Other control options (multiple selections possible)
room temperature control, with presence No No No
detection
room temperature control, with open window No No Yes 4
" Part of the Comfort E Cable Mat Set detection
2160, 240 W (1; 1,5 gm) not under this regulation with distance control option Mo No No
with adaptive start control Yes Yes No
3 with extern week timer connected with room thermostat (on side) with working time limitation Yes No Yes
4 with extern open window detection (on side) with black bulb sensor No No No

Uponor GmbH - Industriestr. 56 - 97437 Hassfurt - www.uponor.com

Conformity of EU 2015 / 1188 only by defined temperature controller with described functionality.
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Important notes on the intended use,

safety and warranty

Intended use

Uponor Comfort E is an electric underfloor heating system
that is used for tempering or heating rooms within enclosed
buildings. Installation is carried out according to the rules of
technology and relevant directives, on the appropriate subsoil
below the flooring approved by the respective manufacturer.
Any other use is not intended and leads to the extinguishing
of the manufacturing warranty.

Uponor Declaration of Warranty
for Comfort E Cable Mat

Be safe — how to receive the Uponor Declaration of
Warranty:

Use the possibility to obtain an up to 10-year warranty for
your building project on the used Uponor Comfort E cable
mat heating mats.

The Uponor Declaration of Warranty is based on the
confirmation, that all Uponor products have been installed
by an installation specialist in accordance with the relevant
assembly instructions, in compliance with the relevant laws,
regulations and the established rules of technology.

The easy way to the Uponor Declaration of Warranty:

1. You are an installation specialist and you have
installed the appropriate Uponor system for which
the Uponor Declaration of Warranty is to be issued.

2. The products were installed no more than 3 month ago.

3. Request the registration form for the "Uponor Declaration
of Warranty" and fill it out completely, as well as the
"Uponor Comfort E Installation and Handover Protocol"
of these Installation Instructions, including company
stamp and signature. Send the documents by e-mail
(warranty.comfort-e@uponor.com) to Uponor.

4. Within a few working days, you will receive the original
Uponor Declaration of Warranty.

If Uponor products are assembled or mixed with third-party
products within an installation, no Uponor Declaration of
Warranty can be issued or it will lose its validity in retrospect.
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Important safety instructions for installation

The heating mats may only be operated in
combination with a room temperature controller
with connected floor temperature controller.

The heating mats may only be connected to

the 230 V mains voltage via a connection socket.
A residual current circuit breaker with a tripping
current of 30 mA has to be installed.

When laying the heating mat, a distance of
at least 60 mm to conductive building parts
(such as water pipes) must be observed.

The heating mats may not be laid underneath
furniture and sanitary facilities which stand directly
and without feet on the floor in order to avoid
overheating during operation.

The connection sleeves of the heat and cold
conductor must not be subject to tension.

The heating cables must not be passed through
expansion joints or through or behind isolation
and isolation material.

For the heating cables, a minimum bending radius
of 30 mm must not be exceeded.

The heating cables must not be kinked or otherwise
damaged during installation. Crossing of the heating
cables is not permitted.

If several heating mats are installed in a room,
they must only be connected in parallel to the
mains voltage. Never connect in series!

The laying temperature must be at least 5 °C.

/4
A Attention! Risk of electric shock!

The Uponor Comfort E electric floor heating is
operated with a 230 V AC voltage. Connections
to the power supply network may be carried out
by qualified personnel only.

Uponor reserves the right to make changes, without
prior notification, to the specification of incorporated
components in line with its policy of continuous
improvement and development.




System description

Floor construction (Example)

v .
.o

Technical specifications

Technical specifications Uponor Comfort E cable mat

Tile adhesives with tiles
Uponor Comfort E heating mats
Optional: primer, filler

Screed

Floor sensor in protective tube

Insulation layer with insulation layer cover

~Jofofafolo]-

Load-bearing substrate (eg concrete)

Design data

Nominal voltage 230V, AC
Rated capacity 160 W/m?
Circuit breaker" with C-Characteristics Max. 16 A
Min. bending radius 30 mm
Min. installation distance 60 mm
Max. operating temperature +90 °C
Min. installation temperature +5°C
Conductor cross section of the 3 x 0,75 mm?
connection cable

Lenght of the connection cable 40m
Approvals VDE, CE

) When several heating mats are connected to a fuse box, the total
connection current of the mats is limited to max. 16 A.

Important!
The Uponor Thermostat T-87IF will switch 10 A. Any

combination of mats or cables can be connected as
long as the total load does not exceed this value.

Heating mat type Laying area Heating mat Heating mat Heating mat
(m?) length capacity resistance’
(m) (W) Q)
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-1 1 2 160 329
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-1,5 1,5 3 240 224
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-2 2 4 320 171
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-2,5 2,5 5 400 132
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-3 3 6 480 107
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-4 4 8 640 85
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-5 5 10 800 69
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-6 6 12 960 55
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-7 7 14 1120 48
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-8 8 16 1280 42
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-10 10 20 1600 33
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-12 12 24 1920 28

" Tolerance -5% to +10%
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Installation and commissioning

Installation instructions

General information

The heating cables must not be shortened and not cross

or touch any heating cables or other cables. It is not
permissible to lay the heating cables over movement joints.
The connection cable may be laid in a protective tube by
crossing movement joints. No heating cables may be installed
underneath floor standing sanitary facilities such as bathtubs,
toilets or showers. Likewise, the laying under furniture without
legs such as wardrobes is not allowed, since here a sufficient
air circulation for the dissipation of the heat is not given.

Planning notes

The substrate must be suitable for laying. In particular, the
flatness and strength must be checked. If necessary, the
subsoil must be compensated or otherwise prepared for the
installation of the Comfort E system. Before laying, the
relevant standards and guidelines for the floor construction
must be known and observed. In case of non-consideration
and non-professional planning and installation, the warranty
claim expires. When planning, the position of the heating
mats, the floor temperature sensor and the room temperature
controller should be entered into the construction drawing.
The arrangement of existing and future furnishings, such

as floor-standing sanitary objects or wardrobes, etc., must
be taken into account.

Important!
The heating mats must not be shortened and must

therefore be ordered in accordance with the room
geometry.

Preparation of the substrate

The Uponor Comfort E cable mat underfloor heating system
can be laid on all flat, solid and heat-resistant surfaces.

A thermal isolation in the floor is imperative to minimize
downward heat loss. The substrate must be cleaned first.

If necessary, use a suitable levelling compound or other
measures to ensure the necessary flatness and adhesion of
the substrate to the heating system. Direct laying on chipboard
or wooden floors is not permitted without additional decoupling
mats. Observe the instructions of the covering manufacturer.

Installation of room thermostat and floor
temperature sensor

For the installation of the room temperature controller,

a commercially available flush-mounted socket outlet with
230 V AC power supply must be provided to the selected
location. From there, two protective tubes for the connection
cable and the floor temperature sensor cable must be slotted
into the wall to the ground. The protective tube for the floor
temperature sensor must also be installed in the floor flush
with the surface to the position of the sensor. The heating mat
connection cable and floor temperature sensor cable must not
be installed in the same protective tube! If several heating
mats are to be connected in parallel to the room temperature
controller, a flush-mounted junction box must be installed.

A residual current circuit breaker (30 mA) must be installed
for fusing. The separate instructions for the room temperature
controller must be observed.

Floor coverings

The suitability of floor coverings used for electric underfloor
heating systems must be confirmed by the respective
manufacturer. In addition, all further specifications of the
manufacturer have to be observed. In the area of the installed
heating mats, no holes (e.g. for fixing door stops) may be
inserted into the floor. Heat insulating covers such as thick
carpets are not permitted in the area of the electric floor
heating, since they lead to overheating or heat build-up.
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Step by Step Installation

1. Compare the delivered material with your order

2. Measure the isolation resistance with the isolation tester
and the heating mat resistance with the ohmmeter to
check the supplied heating mats and enter the values
into the enclosed Uponor Comfort E installation and
handover protocol. Compare the values with the factory

7. Subsequently, the levelling compound suitable for

the floor covering can be installed according to the
requirements and specifications of the respective
manufacturer. Then the floor covering can be laid.

. Following the laying of the floor covering, the final control

of the heating mat isolation and heating mat resistance is

carried out. Enter the measured values into the enclosed
Uponor Comfort E installation and handover protocol.

To receive the Uponor product warranty, all measurements
must be documented in the Uponor Comfort E installation
and handover protocol. This protocol has to be attached

to the warranty request.

default values.

3. Install the protective tubes, the UP switch box and, if
necessary, the UP junction box in the wall. For a surface-
flush positioning of the floor temperature sensor protective
tube and the floor temperature sensor centrally under two
heating cables, the substrate may also have to be cut or
pasted. Insert the floor temperature sensor and the cable 9. Connect the supply cable of the heating mats as well
into the sensor protective tube. as the floor temperature sensor to the room temperature

controller and connect it to the 230 V power supply.

Observe the additional installation and operating

instructions of the room temperature controller.

4. Roll out the Comfort E heating mats according to the
laying plan. Remove the protective film step by step from
the adhesive surface and press the heating mats onto the
substrate. For change of direction, cut the backing fabric
of the heating mats with scissors. The heating cable must
neither be severed nor damaged. Heating cables must not
be crossed or routed over movement joints.

/
A Attention! Risk of electric shock!

The Uponor Comfort E electric floor heating is

5. Place the heating mats so that the floor temperature
sensor is located in the center below two heating cables.
Insert the cold conductor through the protective tube into
the flush-mounted switch box or into the flush-mounted
junction box and mark the cable ends of the respective
heating mat.

operated with a 230 V AC voltage. Connections to the
power supply network have only to be carried out by
qualified personnel.

6. Remove the isolation from the cable ends and measure
once more isolation resistance and the heating mats
resistance. Enter the measured values into the enclosed
Uponor Comfort E installation and handover protocol.

Commissioning

Carry out a function test by turning on the electrical room
temperature controller and making the desired settings.

+ the assembly and operating instructions as well as
 the Uponor Comfort E installation and handover protocol.

Subsequently, the heating system can be handed over to

the client or the user. The handover includes:

« the installation plan, on which the number and position
of the individual heating mats (including the respective
heating capacities) as well as the location of the
junction boxes, the floor temperature sensor and the
room temperature controller are noted,

The documents must be stored carefully and available at all
times in order to be able to reconstruct the location of the
individual heating mats.

Attention!

In the area of the installed heating mats, no holes

(e.g. for fixing door stops) may be inserted into
the floor.
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UPONOf(

Uponor Comfort E installation and handover protocol*

Building project / address

Specialist for installation
and 230 V connection

Stick on product labels here Stick on product labels here

Compare the values entered in the table below with the factory default values according to the table "Design data”

Resistance and isolation Before laying the heating After laying the heating mats / After laying the covering

measurements mats Before laying the covering

Room no. / Item no. Heating mat  Isolation Heating mat  Isolation Heating mat  Isolation

designation the heating mat resistance" resistance? resistance” resistance? resistance? resistance?
Q) (MQ) Q) (MQ) Q) (MQ)

Y Tolerance -5% to +10% 2 Minimum isolation resistance 10 MQ

The Uponor Comfort E electric underfloorheating has been professionally installed in accordance with the
manufacturer's instructions, conencted to the 230 V power network and handed over fully functional with the
following documents:

D Installation and operating instructions D Installation photos

D Installation plan / drawing D Comfort E installation and handover protocol

Location, date Signature Contractor / qualified electrical installer
Location, date Signature customer / building owner

* To receive the Uponor product warranty, all measurements must be documented in the Uponor Comfort E installation and handover protocol. This protocol
has to be attached to the warranty request.
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Pozadavky na informace tykajici se elektrickych lokalnich topidel

Identifikaéni znacka

(znacky) modelu: 1088668 - 1088679

Uponor Comfort E Cable Mat 160 & Uponor Comfort E thermostat dig.prog. Flush Set T-87IF

Odaj  [Znacka [Hodneta  JOdaj ___|Te7Fv|T86| T85

Tepelny vykon Pouze u akumulaénich elektrickych lokalnich topidel:
typ prijmu tepla (vyberte jeden)
Jmenovity tepelny vykon P . 0,16-1,922 kW ruéni fizeni akumulace tepla s integrovanym ne ne ne
termostatem
Minimalni tepelny vykon Prin N.A. kW ruéni fizeni akumulace tepla se zpétneu vazbou ne ne ne
(orientacni) informuijici o teploté v mistnesti a/nebo venkovni
teploté
Maximalni trvaly tepelny ~ P_.. .~ 0,16-1,922 kW elektronické Fizeni akumulace tepla se zpétneu ne ne ne
vykon vazbou informujici o teploté v mistnesti a/nebo
venkovni teploté
Auxiliary electricity consumption T-87IF T-86 T-85 vydej tepla s ventilatorem ne ne ne
Pfi jmenovitém tepelném el <0,001 <0,001 <0,001 kW Typ vydeje tepla/regulace teploty v mistnesti (vyberte jeden)
vykonu
Pfi minimalnim tepelném el ., <0,001 <0,001 <0,001 kW jeden stuper tepelného vykonu, bez regulace ne ne ne
vykonu teploty v mistnesti
V pohotovostnim rezimu elgg <0,001 <0,001 <0,001 kW dva nebo vice ru¢nich stupril, bez regulace ne ne ne
teploty v mistnesti
s mechanickym termostatem pro regulaci teploty ne ne ne
v mistnesti
s elektronickou regulaci teploty v mistnesti ne ne ne
s elektronickou regulaci teploty v mistnesti ne ne ne
a dennim programem
s elektronickou regulaci teploty v mistnesti ano ane ano ¥
a tydennim programem
Dal$i moznesti regulace (Ize vybrat vice moznesti)
regulace teploty v mistnesti s detekci pfitomnesti ne ne ne
osob
" Soucast soupravy kabelt Comfort E regulace teploty v mistnesti s detekci otevieného ne ne ano 4
2160, 240 W (1; 1,5 gm) nikoliv podle tohoto nafizeni okn,a . o
s dalkovym ovladanim ne ne ne
¥'s externim tydennim CasovaCem pfipojenym k pokojovému termostatu s adaptivné fizenym spousténim ano ane ne
(na strané) s omezenim doby ¢innesti ano ne ano
4's externi detekci otevienych oken (na strané) s ¢ernym kulovym cidlem ne ne ne

Uponor GmbH - Industriestr. 56 - 97437 Hassfurt - www.uponor.com

Soulad EU 2015/1188 pouze s definovanym regulatorem teploty s popisovanou funkénosti
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Dulezita upozornéni tykajici se zamysleného
zpusobu pouziti, bezpecnosti a zaruénich

podminek

Zamysleny zpUsob pouziti

Uponor Comfort E je systém elektrického podlahového
vytapéni pouzivany k fizeni pokojové teploty a vytapéni
mistnosti v uzavienych budovach. Montaz probiha podle
technologickych zvyklosti a pfisluSnych nafizeni; je
realizovana na vhodny nosny podklad a pod podlahovou
krytinu schvalenou pfislusnym vyrobcem. Produkt neni
uréen pro zadné jiné pouziti a pokud k nému dojde,
zanika tim zaruka poskytovana vyrobcem.

Prohlaseni o zaruénich
podminkach spoleénosti
Uponor — Topna rohoz
Comfort E

Jak byt bez obav - prijeti prohlaseni o zaru¢nich
podminkach spole¢nosti Uponor:

Vyuzijte moznosti ziskat pro vas stavebni projekt az
desetiletou zaruku na pouzité kabelové topné rohoze
systému Comfort E s hlinikovou folii spole¢nosti Uponor.
Zakladem prohlaseni o zaruénich podminkach spole¢nosti
Uponor je potvrzeni skute¢nosti, ze vSechny produkty znacky
Uponor byly instalovany specializovanym odbornikem, podle
pfislusnych pokyn( k montazi a v souladu s platnymi pravnimi

predpisy, nafizenimi a zavedenymi technologickymi zvyklostmi.

S prohlasenim o zaruénich podminkach spoleénosti

Uponor je to snadné:

1. Jste montazni odbornik a proved! jste montaz
odpovidajiciho vytapéciho systému Uponor, pro ktery
ma byt vydano prohlaseni o zaruénich podminkach
spole¢nosti Uponor.

2. Od montaze produkt ubéhly maximalné 3 mésice.

3. Pozadejte o registracni formular k ,Prohlaseni o zaru€nich
podminkach spole¢nosti Uponor” a spolu s ,Montaznim
a predavacim protokolem systému Uponor Comfort E* jej
kompletné vyplrite a doplrite svym podpisem a razitkem
spole¢nosti. Dokumentaci zaslete spole¢nosti Uponor
e-mailem (warranty.comfort-e@uponor.com).

4. Originalni prohlaSeni o zaru¢nich podminkach spolecnosti
Uponor obdrzite do nékolika pracovnich dni.

Jsou-li produkty Uponor v ramci jedné instalace kombinovany
¢i smiSeny s néjakymi produkty tfeti strany, nemuze byt
ProhlaSeni o zaru¢nich podminkach spolecnosti Uponor
vydano a ztraci platnost také zpétné.

Dulezité bezpecnostni pokyny k montazi

Topné rohoze Ize provozovat pouze v kombinaci
s termostatem pro regulaci pokojoveé teploty
s pfipojenym senzorem teploty podlahy.

Topné rohoze Ize zapoijit pouze prostfednictvim
bézné elektrické pfipojky do elektrické rozvodné sité
o napéti 230 V. Pfivod je tfeba osadit proudovym
chrani€em s diferencialni ochranou pfi 30 mA.

PFi pokladani topné rohoZe je nutno dodrzet minimalni
vzdalenost 60 mm od jakychkoli vodivych soucasti
konstrukce budovy (napf. vodovodni potrubi).

Topné rohoze nelze pokladat pod nabytek a sanitarni
zarizeni, pokud takovy mobiliaf stoji celou podstavou
primo na podlaze (tj. bez nohou), aby pfi provozu
rohozi nedochazelo k prehfivani.

Objimky pro pfipojeni vodice tepla a chladu nesmi
byt vystaveny tahu.

Topné kabely nesmi prochazet dilatacnimi sparami,
ani skrz izolaéni vrstvu ¢i material nebo za nimi.

V pripadé topnych kabell nesmi byt prekro¢en
minimalni polomér ohybu 30 mm.

Topné kabely nesmi byt béhem montaze
deformovany ani jinak posSkozeny. Kfizeni topnych
kabell neni pFipustné.

Je-li v mistnosti instalovano topnych rohoZzi nékolik,
mohou byt k siti zapojeny vyhradné paralelné.
Nikdy je nezapojujte sériove.

Pfi pokladce je tfeba v mistnosti udrZovat teplotu
prinejmensim 5 °C.

Pozor! Riziko urazu elektrickym proudem!

Provoz systéemu elektrického podlahového vytapéni
Uponor Comfort E vyzaduje stfidavé napéti

230 V. Zapojeni do rozvodné sité smi provadét pouze
kvalifikovany pracovnik.

Spolecnost Uponor si vyhrazuje pravo bez prfedchoziho
upozornéni ménit specifikace pouzitych soucastek

v souladu se svou vnitfni politikou neustalého
ZlepSovani a vyvoje.

Uponor Comfort E Cable Mat | Montazni pfirucka | 09



Popis systému

Podlahova konstrukce (priklad) Technické specifikace

I Technické parametry systému kabelovych rohozi Uponor
l N Comfort E
. Jmenovité napéti 230V, stfidavy proud
u— (LY
| Jmenovity vykon 160 W/m?
I Jisti¢" s charakteristikou C Maximalné 16 A
E\\' —— -
— Minimalni polomér ohybu 30 mm
'. Minimalni montazni vzdalenost 60 mm
o Maximalni provozni teplota +90 °C
.- Minimalni montazni teplota +5°C
7/
e PFicny profil vodivé ¢asti 3 x 0,75 mm?
d P pripojovaciho kabelu
Délka pfipojovaciho kabelu 4,0m
Pojivova vrstva dlazdic a dlazdice —
Schvaleni VDE, CE
Topné kabelové rohoze Uponor Comfort E
Volitelné: podkladovy nétér, plnivo " Je-li k pojistkové skFini pfipojeno nékolik topnych rohoZi, plati pro véechny

. dohromady omezeni maximalniho celkového proudu na hodnotu 16 A.
Mazanina

Senzor teploty podlahy v chranicce

Izolacni vrstva se svrchni folii izolujici proti vihkosti Dulezité!

~Jofofafolo]-

Nosné spodni vrstva (napr. beton) Termostatem Uponor T-871F mize prochazet 10 A.

Lze k nému tedy pfipojit jakoukoli kombinaci rohozi
¢i kabell, pokud vznikla celkova zatéz neprekrodi
tuto hodnotu.

Technické parametry

Typ topné rohoze Plocha pokladky  Délka topné Prikon topné Odpor topné
(m?) rohoze rohoze rohoze"
(m) (W) Q)
Topna rohoz UPONOR COMFORT E 160-1 1 2 160 329
Topna rohoz UPONOR COMFORT E 160-1,5 1,5 3 240 224
Topna rohoz UPONOR COMFORT E 160-2 2 4 320 171
Topna rohoz UPONOR COMFORT E 160-2,5 2,5 5 400 132
Topna rohoz UPONOR COMFORT E 160-3 3 6 480 107
Topna rohoz UPONOR COMFORT E 160-4 4 8 640 85
Topna rohoz UPONOR COMFORT E 160-5 5 10 800 69
Topna rohoz UPONOR COMFORT E 160-6 6 12 960 55
Topna rohoz UPONOR COMFORT E 160-7 7 14 1120 48
Topna rohoz UPONOR COMFORT E 160-8 8 16 1280 42
Topna rohoz UPONOR COMFORT E 160-10 10 20 1600 33
Topna rohoz UPONOR COMFORT E 160-12 12 24 1920 28

" Odchylka =5 az +10 %
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Montaz a uvedeni do provozu

Pokyny k montazi

Obecné informace

Topné kabely nesmi byt zkracovany a nesmi se kfizit

s zadnymi vytapécimi ¢i jinymi kabely, ani se jich dotykat.
Vedeni topnych kabell pfes dilataéni spary neni pfipustné.
PFipojovaci kabel mlze byt pres dilatacni spary veden pouze
v chrani¢ce. Topné kabely nesmi byt instalovany pod
sanitarni zafizeni stojici pfimo na podlaze (vany, toaletni
misy, sprchy apod.). Obdobné neni povolena pokladka pod
nabytek stojici celou podstavou na podlaze (napf. skfing),
nebot v takovém pfFipadé neni zajist€na dostatecnd cirkulace
vzduchu umoziujici dostatecny rozptyl tepla.

Poznamky k planovani

Podklad musi byt zpUsobily pro pokladku. Zvlasté je tfeba
zkontrolovat vodorovnost horni plochy a jeji pevnost.

V pfipadé potfeby je pfed montézi systému Comfort E nutno
vyrovnat vady podkladu nebo podklad pfipravit jinak. Pfed
vlastni pokladkou je nutno prostudovat pfislusné standardy
a pokyny pro konstrukci podlah a provést ji v souladu s nimi.
V pfipadé nedbalého a neprofesionalniho planovani

a provedeni montaze zanika zaruéni narok. V pribéhu
planovani by méla byt do konstrukénich vykres(i zanesena
poloha topnych rohozi, senzoru teploty podlahy a termostatu
pro regulaci teploty v mistnosti. Musi byt zohlednéno také
pudorysné rozvrzeni stavajiciho a budouciho nabytku, jakym

jsou skfiné stojici na podlaze, sanitarni zafizeni, skfiné apod.

Dulezité!
Topné rohoze nesmi byt zkracovany a musi

byt proto objednavany s ohledem na celkovou
geometrii mistnosti.

Priprava podkladové spodni vrstvy

Kabelové rohoze systému podlahového vytapéni systému
Uponor Comfort E Ize pokladat na jakykoli plochy, pevny
a tepelné odolny povrch. Tepelna izolace podlahy je
nezbytnym predpokladem minimalizace tepelnych ztrat do
podkladu. Nosna spodni vrstva musi byt nejprve ocisténa.
V pripadé potfeby pouzijte vhodnou vyrovnavaci stérku

¢i jiné prostfedky a zajistéte tak vodorovnost a pfilnavost
podkladu, coz je pfedpoklad montaze systému. Pfima
pokladka na drevotfisku ¢i dfevéné podlahy neni povolena
bez pouziti dalSich oddélovacich rohozi. Dodrzujte pokyny
vyrobce podlahové krytiny.

Montaz pokojového termostatu a senzoru teploty
podlahy

Osazeni termostatu pro regulaci teploty v mistnosti vyzaduje
na misté zapusténou zasuvku zdroje stfidavého napéti 230 V.
Od jejiho umisténi musi byt v délce stény az k podlaze
vedeny dvé chranicky pro pfipojny kabel a kabel senzoru
teploty podlahy. Chrani¢ka vedouci k senzoru teploty podlahy
musi byt instalovana také do podlahy a zapusténa tak, aby
jeji svrchni strana byla na stejné Urovni s umisténim senzoru.
Pfipojovaci kabel topné rohoze a kabel senzoru teploty
podlahy nesmi vést stejnou chrani¢kou! Pokud ma

byt k jednomu termostatu pro regulaci teploty v mistnosti
paralelné pfipojeno nékolik topnych rohozi, musi byt za timto
ucelem nejprve instalovana zapusténa svorkova skfifka.

Pro jisténi je tfeba osadit diferencialni proudovy chrani¢

(30 mA). V pfipadé termostatu pro regulaci teploty v mistnosti
musi byt postupovano podle zvlastnich pokyna.

Podlahové krytiny

Vhodnost podlahovych krytin pro pouziti v kombinaci se
systémy elektrického podlahového vytapéni musi byt
potvrzena pfisluSnym vyrobcem. Navic musi byt bran ohled
na jakékoli dal$i specifikace ur¢ené vyrobcem. V blizkosti
topnych rohozi nesmi byt zadné otvory v podlaze (napf.
otvory pro gumové zarazky dveri). V mistech s elektrickym
podlahovym vytapénim nelze pokladat silné koberce, ani jiné
podobné materialy s vysokym stupném tepelné izolace, nebot
by mohlo dojit k pfehfati nebo k nezadouci tepelné akumulaci.
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Montaz krok za krokem

1. Dodany material porovnejte s objednavkou.

2. U dodanych topnych rohozi zmérte odolnost izolaéni
vrstvy zkouSeckou izolaéni vrstvy a odpor rohozi pomoci
ohmmetru; zjiSténé hodnoty zaneste do pfilozeného
montazniho a pfedavaciho protokolu pro systém Uponor
Comfort E. Srovnejte naméfené hodnoty s vychozimi
hodnotami vyrobce.

3. Instalujte do zdi chranicky, horni rozvodnou skfin
a v pfipadé potfeby také horni svorkovou skfifiku. PFi
instalaci zapusténé chrani¢ky senzoru a vlastniho senzoru
teploty podlahy stfedem pod dva topné kabely muze byt
nutné odsekat ¢i zarovnat spodni podkladovou vrstvu.
Vlozte senzor teploty podlahy a jeho kabel do chranicky.

4. Topné rohoze Comfort E rozvirite v souladu s planem
pokladky. Postupné z pfilnavého povrchu odstrarite
ochrannou félii a pfitlaéte topné rohoze na spodni
podkladovou vrstvu. V pfipadé zmény sméru rozstfihnéte
hlinikovou félii topnych rohozi ndzkami. Topny kabel
nesmi byt pferusen, ani jinak poSkozen. Vedeni topnych
kabell pres dilataéni spary nebo skrz né neni pfipustné.

5. Umistéte topné rohoze tak, aby se senzor teploty
podlahy nachazel uprostfed mezi dvéma topnymi kabely.
Protahnéte studeny vodi¢ chrani¢kou do zapusténé
rozvodné skfiné nebo do zapusténé svorkové skfinky
a oznacte konce kabell pfislusné topné rohoze.

6. Odstrante z koncl kabell izola¢ni vrstvu a jesté jednou
zmérte odolnost izolani vrstvy i odpor topnych rohozi.
Zaneste namérené hodnoty do montazniho a predavaciho
protokolu systému Uponor Comfort E.

Uvedeni do provozu

Otestujte funk&nost zapnutim termostatu pro regulaci teploty
v mistnosti a provedte pozadovana nastaveni.

Nasledné je mozné predat vytapéci systém do uzivani

klientovi, popf. jinému uzivateli. Pfedavané polozky zahrnuiji:

» plan instalace, na kterém je uveden pocet jednotlivych
topnych rohoZi a jejich pozice (v€etné pfislusnych topnych
vykonu), stejné jako poloha svorkovych skfinék, senzor
teploty podlahy a termostat pro regulaci teploty v mistnosti;

7. Nasledné muze byt podle potfeby pouzita vhodna
vyrovnavaci stérka podle specifikace konkrétniho vyrobce.
Poté je mozné provést pokladku podlahové krytiny.

8. Po polozeni podlahové krytiny musi byt provedena
posledni kontrola izolace topnych rohozi a jejich odporu.
Zaneste naméfené hodnoty do montazniho a pfedavaciho
protokolu systému Uponor Comfort E. Aby bylo mozné
uplatnit produktovou zaruku spole¢nosti Uponor, musi
byt v8echny naméfené hodnoty zdokumentovany
v montaznim a pfedavacim protokolu systému Uponor
Comfort E. Tento protokol musi byt pfipojen k pfipadné
reklamacni zadosti.

9. Pf¥ipojte napajeci kabel topnych rohozi a senzor teploty
podlahy k termostatu pro regulaci teploty v mistnosti
a nasledné ke zdroji napéti 230 V. Postupujte podle
dalSich montaznich a provoznich pokynt k termostatu
pro regulaci teploty v mistnosti.

7
A Pozor! Riziko urazu elektrickym proudem!
Provoz systému elektrického podlahového vytapéni

Uponor Comfort E vyZaduje stfidavé napéti 230 V.
Zapojeni do rozvodné sité smi provadét pouze
kvalifikovany pracovnik.

» montazni a provozni pokyny; stejné jako
* montazni a pfedavaci protokol systému Uponor Comfort E.

Dokumenty musi byt opatrné uskladnény a neustéle
k dispozici, aby bylo mozné rekonstruovat umisténi
jednotlivych topnych rohoZi.

Pozor!

V blizkosti topnych rohozi nesmi byt Zadné otvory
v podlaze (napf. otvory pro gumoveé zarazky dveri).




UPONOf(

Montazni a predavaci protokol systému Uponor Comfort E*

Stavebni projekt / adresa

Specialista na montaz a zapojeni
s napétim 230 V

Do tohoto ramecku nalepte Do tohoto ramecku nalepte
produktové oznaceni produktové oznaceni

Porovnejte hodnoty v nasledujici tabulce s vychozimi hodnotami tovarniho nastaveni uvedenymi v tabulce
»,Konstrukéni parametry“

Odpor a izolace Pred polozenim topnych Po polozeni topnych rohozi/ Po polozeni podlahové
namérené hodnoty rohozi Pred polozenim podlahové krytiny
krytiny
Cislo mistnosti/ Identifikaéni Odpor topné Odpor Odpor topné Odpor Odpor topné Odpor
urceni cislo topné rohoze" izolace? rohoze" izolace? rohoze" izolace?
rohoze (Q) (MQ) (Q) (MQ) (Q) (MQ)

" Odchylka =5 az +10% @ Minimalni odpor izolacni vrstvy 10 MQ

Systém elektrického podlahového vytapéni Uponor Comfort E byl v souladu s pokyny vyrobce profesionalné
nainstalovan, pfipojen k rozvodné siti s napétim 230 V a pIné funkéni spolu s nasledujicimi dokumenty predan
zakaznikovi:

D Montazni a provozni pokyny D Fotografie instalace

D Plan / vykres instalace D Montazni a predavaci protokol systému Uponor Comfort E

Misto, datum Certifikovany dodavatel / kvalifikovany montér elektrickych zafizeni
Misto, datum Zakaznik / vlastnik budovy

* Aby bylo mozné uplatnit produktovou zaruku spole¢nosti Uponor, musi byt vSechny namérené hodnoty zdokumentovany v montaznim a predavacim protokolu
systému Uponor Comfort E. Tento protokol musi byt pfipojen k pripadné reklamaéni Zadosti.
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Produkt Information bezuglich der Verordnung (EU) 2015/1188

Erforderliche Angaben zu elektrischen Einzelraumheizgeraten

Modellkennung(en): Uponor Comfort E Cable Mat 160 & Uponor Comfort E thermostat dig.prog. Flush Set T-87IF
1088668 - 1088679

Angabe __ [symbol[Wert _____ |Angabe ______ _______|Te7F"|T86| T85

Warmeleistung Nur bei elektrischen Speicher-Einzelraumheizgeraten: Art der
Regelung der Warmezufuhr (bitte eine Moglichkeit auswéahlen)
Nennwéarmeleistung Prom 0,16-1,922 kW manuelle Regelung der Warmezufuhr mit Nein  Nein Nein
integriertem Thermostat
Mindestwarmeleistung P i N.A. kW  manuelle Regelung der Warmezufuhr Nein  Nein Nein
(Richtwert) mit Rickmeldung der Raum- und/oder
AulRentemperatur
Maximale kontinuierliche P, . 0,16-1,922 kW elektronische Regelung der Warmezufuhr Nein ~ Nein Nein
Warmeleistung mit Riickmeldung der Raum- und/oder
AuBentemperatur
Hilfsstromverbrauch T-87IF T-86 T-85 Warmeabgabe mit Geblaseunterstiitzung Nein Nein  Nein

Bei Nennwarmeleistung el ax <0,001 <0,001 <0,001 kW Artder Warmeleistung/Raumtemperaturkontrolle (bitte eine

Moglichkeit auswéhlen)

Bei Mindestwarmeleistung el ., <0,001 <0,001 <0,001 kW einstufige Warmeleistung, keine Nein  Nein Nein
Raumtemperaturkontrolle

Im Bereitschaftszustand el g <0,001 <0,001 <0,001 kW zweioder mehr manuell einstellbare Stufen, keine  Nein  Nein Nein
Raumtemperaturkontrolle
Raumtemperaturkontrolle mit mechanischem Nein Nein  Nein
Thermostat
mit elektronischer Raumtemperaturkontrolle Nein Nein  Nein
elektronische Raumtemperaturkontrolle und Nein Nein  Nein
Tageszeitregelung
elektronische Raumtemperaturkontrolle und Ja Ja Ja ¥

Wochentagsregelung
Sonstige Regelungsoptionen (Mehrfachnennungen méglich)

Raumtemperaturkontrolle mit Prasenzerkennung Nein Nein  Nein
" Teil des Comfort E Cable Mat Set Raumtemperaturkontrolle mit Erkennung offener Nein Nein Ja 4
Fenster
2160, 240 W (1; 1,5 gm) nicht Bestandteil dieser Regelung mit Fernbedienungsoption Nein Nein  Nein
3 Einbindung externe Wochenzeituhr auf Absenkung der Temperatur mit adaptiver Regelung des Heizbeginns Ja Ja Nein
(bauseits) mit Betriebszeitbegrenzung Ja Nein Ja
4 Einbindung Fensterkontaktschalter (bauseits) mit Schwarzkugelsensor Nein Nein  Nein

Uponor GmbH - Industriestr. 56 - 97437 Hassfurt - www.uponor.com

Konformitat nach EU 2015/1188 Richtlinie besteht nur unter Verwendung angegebener Temperaturregler mit beschriebenen Funktionen.
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Wichtige Hinwelse zur bestimmungs-
gemafRen Verwendung, Sicherheit und

Haftung

BestimmungsgemaRe
Verwendung

Uponor Comfort E ist eine ElektrofuRbodenheizung, die zur
Temperierung oder Beheizung von Radumen innerhalb
geschlossener Gebaude eingesetzt wird. Der Einbau erfolgt
gemal’ den Regeln der Technik und einschlagigen Richtlinien
auf den geeigneten Untergrund unterhalb des vom jeweiligen
Hersteller zugelassenen Bodenbelages. Jede andere
Verwendung ist nicht bestimmungsgemag und fihrt zum
Erl6schen der Herstellerhaftung.

Uponor Haftungserklarung
fur Comfort E Cable Mat

Gehen Sie auf Nummer sicher — so erhalten Sie die
Uponor Haftungserklarung:

Nutzen Sie die Mdglichkeit, fur lhr Bauvorhaben eine

bis zu 10-jahrige Gewabhrleistung auf die verwendeten
Uponor Comfort E cable mat Heizmatten zu erhalten.
Grundlage fur die Ausstellung der Uponor Haftungserklarung
ist der Nachweis, dass alle Uponor Produkte gemaR der
entsprechenden Montageanleitungen, unter Einhaltung

der einschlagigen Gesetze, Verordnungen, den anerkannten
Regeln der Technik sowie durch einen Installationsfachbetrieb
installiert wurden.

Sichern Sie sich die Uponor Haftungserklarung —

der Weg ist ganz einfach:

1. Sie sind ein Installationsfachbetrieb und haben
die entsprechende Anlage montiert, fur die eine
Haftungserklarung ausgestellt werden soll.

2. Der Einbau der Produkte liegt noch nicht langer als
3 Monate zurtick.

3. Fordern Sie die ,Registrierung fur Haftungserklarung“ an
und fillen Sie diese ebenso wie das ,Uponor Comfort E
Montage- und Ubergabeprotokoll* dieser Montageanleitung
vollstéandig aus, einschlieBlich Firmenstempel und
Unterschrift. Senden Sie die Dokumente per E-Mail
(warranty.comfort-e@uponor.com) an Uponor.

4. Innerhalb von wenigen Arbeitstagen erhalten Sie die
Original Uponor Haftungserklarung.

Werden Uponor Produkte innerhalb einer Anlage mit
Fremdprodukten verarbeitet bzw. vermischt, kann keine
Haftungserklarung ausgestellt werden bzw. verliert diese
im Nachhinein ihre Gultigkeit.
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Wichtige Sicherheitshinweise zur Verlegung

Die Heizmatten dirfen nur in Kombination mit einem
Raumtemperaturregler mit angeschlossenem Uponor
Bodentemperaturfiihler betrieben werden.

Die Heizmatten durfen ausschlieBlich tber eine
Anschlussdose mit der 230 V Netzspannung
verbunden werden. Der Betrieb erfolgt Giber einen
Fehlerstromschutzschalter mit einem Auslésestrom
von 30 mA.

Bei der Verlegung der Heizmatte ist ein Abstand von
mindestens 60 mm zu leitfahigen Gebaudeteilen
(z. B. Wasserleitungen) einzuhalten.

Unterhalb von Mébeln und anderen
Einrichtungsgegenstanden, die direkt und ohne FiiRe
auf dem FuRboden stehen, diirfen keine Heizmatten
verlegt werden, um einen Temperaturstau im Betrieb
zu vermeiden,

Die Verbindungsmuffen des Heiz- und Kaltleiters
dirfen nicht auf Zug belastet werden.

Die Heizleitungen dirfen weder Uber Dehnfugen,
noch durch oder hinter Isolierungs- und
Dammmaterial gefuhrt werden.

Fir die Heizleitungen darf ein minimaler Biegeradius
von 30 mm nicht unterschritten werden.

Die Heizleitungen durfen weder geknickt noch
anderweitig bei der Verlegung beschadigt werden.
Das Kreuzen der Heizleitungen ist nicht zulassig.
Bei Verlegung mehrerer Heizmatten in einem Raum
durfen diese nur parallel an die Netzspannung
angeschlossen werden. Niemals in Reihe schalten!

Die Verlegetemperatur muss mindestens 5 °C betragen.

Achtung! Stromschlaggefahr!

Die Uponor Comfort E ElektrofulRbodenheizung wird
mit einer 230 V AC Spannung betrieben. Anschliisse
an das Stromnetz diirfen nur von qualifiziertem
Fachpersonal durchgefihrt werden.

Uponor behalt sich das Recht vor, zur kontinuierlichen
Verbesserung und Entwicklung ohne vorherige

Ankiindigung Anderungen an der Spezifikation von
integrierten Komponenten vorzunehmen.




Systembeschreibung

Bodenkonstruktion (Beispiel) Technische Daten

Technische Daten Uponor Comfort E cable mat

:. Nennspannung 230V, AC
—! .' Nennleistung 160 W/m?
: . Leitungsschutzschalter” mit C-Charakteristik | Max. 16 A
_}\\ Isolationswiderstand 4000 MQ
T . Min. Biegeradius 30 mm
N Min. Verlegeabstand 60 mm
Max. Betriebstemperatur +90 °C
L ’ Min. Montagetemperatur +5°C
.’ / Leiterquerschnitt der Anschlussleitung 3 x 0,75 mm?
Fliesenkleber mit Bodenbelag (Fliesen) Lange der Anschlussleitung 40m
Uponor Comfort E cable mat Heizmatten Zulassungen VDE, CE
Optional: Haftgrund, Bodenspachtelmasse

Estrich ) bei Anschluss mehrerer Heizmatten an einen Sicherungsautomaten ist

der Gesamtanschlussstrom der Matten auf max. 16 A begrenzt.
Bodenftihler im Schutzrohr

Dammschicht mit Ddmmschichtabdeckung

~Jofofafolo]-

Tragender Untergrund (z. B. Beton) ) )
Wichtig!

Der Uponor Thermostat T-871F schaltet 10 A. Jede

Kombination von Matten oder Kabeln kann ange-
schlossen werden, solange die Gesamtlast diesen
Wert nicht Uberschreitet.

Auslegungsdaten
Heizmattentyp Verlege- Heizmattenlange Heizmatten- Heizmatten-
flache (m) leistung widerstand"
(m?) ) @
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-1 1 2 160 329
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-1,5 1,5 3 240 215
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-2 2 4 320 167
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-2,5 2,5 5 400 132
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-3 3 6 480 110
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-4 4 8 640 84
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-5 5 10 800 68
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-6 6 12 960 55
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-7 7 14 1120 47
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-8 8 16 1280 42
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-10 10 20 1600 33
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-12 12 24 1920 27

" Toleranz -5% bis +10%
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Installation und Inbetriebnahme

Installationshinweise

Allgemeine Hinweise

Die Heizkabel diirfen nicht gekirzt werden. Sie durfen sich
oder andere Kabel nicht Uberkreuzen oder bertihren. Die
Verlegung der Heizkabel Giber Bewegungsfugen ist nicht
zulassig. Unterhalb von Sanitarobjekten wie Badewannen,
Toiletten oder Duschen durfen keine Heizkabel verlegt
werden. Ebenso ist die Verlegung unter bodentiefen Mdbeln
wie z. B. Schranken nicht zulassig, da hier eine ausreichende
Luftzirkulation zur Abfiihrung der Warme nicht gegeben ist.

Planungshinweise

Der Untergrund muss fiir die Verlegung geeignet sein.
Insbesondere ist die Ebenheit und Festigkeit zu priifen.
Wenn erforderlich, ist der Untergrund auszugleichen oder
anderweitig fir die Verlegung des Comfort E Systems
vorzubereiten. Vor der Verlegung miissen die relevanten
Normen und Richtlinien zur Bodenkonstruktion beachtet
werden. Bei Nichtbeachtung und nicht fachgerechter Planung
und Installation erlischt der Haftungsanspruch. Bei der
Planung sollte die Position der Heizmatten, des Boden-
temperaturfiihlers und des Raumtemperaturreglers in den
Plan eingezeichnet werden. Dabei ist die Anordnung von
vorhandenen und zukunftigen Einrichtungsgegenstanden wie
bodenstehenden Sanitarobjekten zu berucksichtigen.

Wichtig!
Die Heizmatten dirfen nicht geklrzt werden und

mussen deshalb passend zur Raumgeometrie bestellt
werden.
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Vorbereitung des Untergrundes

Die Uponor Comfort E cable mat Elektrofulbodenheizung
kann auf allen ebenen, festen und warmebestandigen
Untergriinden verlegt werden. Eine Warmedammung im
FuBboden ist zwingend erforderlich, um die Warmeabgabe
nach unten zu minimieren. Der Untergrund ist zunachst zu
reinigen. Falls erforderlich, ist durch eine geeignete
Ausgleichsmasse oder anderweitige MalRnahmen die
notwendige Ebenheit und Haftfahigkeit des Untergrundes
zur Aufnahme des Heizsystems herzustellen. Eine direkte
Verlegung auf Spanplatten oder Holzbdden ist ohne
zusatzliche Entkopplungsmatten nicht zulassig. Die
Angaben des Belagherstellers sind zu beachten.

Installation des Raumtemperaturreglers und des
Bodentemperaurfiihlers

Fur den Einbau des Raumtemperaturreglers ist an der
ausgewahlten Stelle eine handelstibliche
UP-Schalterdose mit 230 V AC Netzanschluss
vorzusehen. Von dort missen zwei Leerrohre fir den
Kaltleiter und den Bodentemperaturfiihler in die Wand bis
zum Boden eingeschlitzt werden. Das Leerrohr fiir den
Bodentemperaturfihler muss zudem bis zur Position des
Flhlers oberflachenbilindig in den Untergrund verlegt
werden. Kaltleiter und Bodentemperaturfiihler diirfen nicht
im gleichen Leerrohr verlegt werden! Wenn mehrere
Heizmatten parallel an den Raumtemperaturregler
angeschlossen werden sollen, ist dafiir optional eine
UP-Abzweigdose einzubauen. Zur Absicherung ist ein
Fehlerstromschutzschalter (30 mA) zu installieren. Die
separate Anleitung fir den Raumtemperaturregler ist zu
beachten.

Bodenbelage

Die Eignung der verwendeten Bodenbelage fir
elektrische Fuflbodenheizungen muss vom jeweiligen
Bodenbelaghersteller bestatigt werden. Zudem sind alle
weiteren Vorgaben des Herstellers zwingend zu
beachten. Im Bereich der verlegten Heizmatten dirfen
keine Locher (z. B. zur Befestigung von Tirstoppern) in
den Boden eingebracht werden. Warmedammende
Abdeckungen wie dicke Teppiche oder Schranke mit
vollflachiger Aufstellung sind im Bereich der verlegten
ElektrofuBbodenheizung unzulassig, da sie zu hohen
Temperaturen bzw. Warmestau im FulRboden fiihren.




Schritt fur Schritt Verlegung

1. Vergleichen Sie das gelieferte Material mit lhrer
Bestellung.

2. Messen Sie zur Kontrolle bei den gelieferten Heizmatten
den Isolationswiderstand mit dem Isolationspriifgerat und
den Heizmattenwiderstand mit dem Ohmmeter und tragen
Sie die Werte in das beiliegende Comfort E Montage- und
Ubergabeprotokoll ein. Vergleichen Sie die Werte mit den
werkseitigen Vorgabewerten.

3. Montieren Sie die Leerrohre, UP-Schalterdose
und ggf. UP-Verteilerdose in die Wand. Fir eine
oberflachenbuindige Positionierung des Fuhlerleerrohres
und des Flhlers mittig unterhalb zweier Heizkabel
muss der Untergrund ggf. ebenfalls aufgeschnitten
bzw. aufgestemmt werden. Schieben Sie den
Bodentemperaturfihler in das Flhlerleerrohr ein.

4. Rollen Sie die Comfort E Heizmatten gemaf Verlegeplan
aus. Entfernen Sie dabei schrittweise die Schutzfolie der
Klebeflache und driicken Sie die Heizmatten auf den
Untergrund. Schneiden Sie fir Richtungsanderungen das
Tragergewebe der Heizmatten mit einer Schere ein. Dabei
darf das Heizkabel weder durchtrennt noch beschadigt
werden. Heizleitungen durfen nicht gekreuzt oder tUber
Bewegungsfugen gefihrt werden.

5. Legen Sie die Heizmatten so, dass sich der
Bodentemperaturfuhler mittig unterhalb zweier
Heizleitungen befindet. Fihren Sie die Kaltleiter durch
das Leerrohr in die UP-Schalterdose bzw. in die UP-
Abzweigdose ein und kennzeichnen Sie die Kabelenden
der einzelnen Heizmatten.

Inbetriebnahme

Flhren Sie eine Funktionspriifung durch, indem Sie den
elektrischen Raumtemperaturregler einschalten und die
gewunschten Einstellungen vornehmen.

AnschlieRend kann das Heizsystem an den Bauherrn bzw.
dem Nutzer iibergeben werden. Die Ubergabe beinhaltet:

» den Verlegeplan, in dem die Anzahl und Lage der einzelnen
Heizmatten (inklusive der jeweiligen Heizleistungen) sowie
die Lage der Anschlussdosen, des Bodentemperaturfiihlers
und des Raumtemperaturreglers vermerkt sind,

6. Messen Sie nochmals die Isolations- und

Heizmattenwiderstande. Tragen Sie die gemessen
Werte in das beiliegende Comfort E Montage- und
Ubergabeprotokoll ein.

7. AnschlieRend kann die zum Bodenbelag passende

Nivelliermasse gemaf den Anforderungen und Vorgaben
der jeweiligen Hersteller eingebracht und der Bodenbelag
verlegt werden.

8. Im Anschluss an die Verlegung des Bodenbelages erfolgt

die abschlieBende Kontrollmessung der Isolations- und
Heizmattenwidersténde. Tragen Sie die gemessenen
Werte in das beiliegende Comfort E Montage- und
Ubergabeprotokoll ein. Die Uponor Haftungserklarung
kann nur ausgestellt werden, wenn die Durchfiihrung aller

Kontrolimessungen in dem beiliegenden Comfort E Montage-

und Ubergabeprotokoll protokolliert wird und dieses bei der
Anforderung der Haftungserklarung vorgelegt wird.

9. SchlieRen Sie die Kaltleiter der Heizmatten sowie den
Bodentemperaturfiihler an den Raumtemperaturregler
an und verbinden Sie diesen mit dem 230 V
Stromnetz. Beachten Sie die zuséatzliche Montage- und
Bedienungsanleitung des Raumtemperaturreglers.

A Achtung! Stromschlaggefahr!

Die Uponor Comfort E ElektrofuBbodenheizung wird

mit einer 230 V AC Spannung betrieben. Anschliisse
an das Stromnetz dirfen nur von qualifiziertem
Fachpersonal durchgefihrt werden.

» die Montage- und Bedienungsanleitungen sowie
+ das Comfort E Montage- und Ubergabeprotokoll.

Die Dokumente missen sorgfaltig aufbewahrt werden und

jederzeit verflgbar sein, um ggf. spater die Lage der einzelnen

Heizmatten rekonstruieren zu konnen.

Achtung!
Im Bereich der verlegten Heizmatten dirfen keine

Lécher (z. B. zur Befestigung von Tlrstoppern) in den
Boden eingebracht werden




UPONOf(

Uponor Comfort E Montage- und Ubergabeprotokoll*

Bauvorhaben / Adresse

Fachbetrieb fiir die Montage und
den Netzanschluss

Hier Produktetiketten aufkleben Hier Produktetiketten aufkleben

Vergleichen Sie die nachfolgend in die Tabelle eingetragenen Werte mit den werkseitigen Vorgabewerten
gemal Tabelle "Auslegungsdaten™.

Widerstands- und Isolations- Vor der Heizmatten- Nach der Heizmatten- Nach der Verlegung des
messungen verlegung verlegung / vor der Verlegung Bodenbelages
des Bodenbelages
Raum-Nr. / Artikel-Nr. der Heizmatten- Isolations- Heizmatten-  Isolations- Heizmatten-  Isolations-
Bezeichnung Heizmatte widerstand”  widerstand? widerstand” widerstand? widerstand” widerstand?
Q) (MQ) (@) (MQ) Q) (MQ)

Y Toleranz -5% bis +10% 2 minimaler Isolationswiderstand 4000 MQ

Die Uponor Comfort E ElektrofuBbodenheizung wurde gemaR Herstelleranleitungen fachgerecht installiert, an das
230 V Stromnetz angeschlossen und mit folgender Dokumentation funktionsfahig tibergeben:

D Installations- und Bedienungsanleitungen D Installationsfotos

D Installationszeichnungen/Verlegeplan D Comfort E Montage- und Ubergabeprotokoll

Ort, Datum Unterschrift Auftragnehmer / Fachmann Netzanschluss
Ort, Datum Unterschrift Auftraggeber / Bauherr

* Die Uponor Haftungserklérung kann nur ausgestellt werden, wenn die Durchfiihrung aller Kontrollmessungen in dem Comfort E Montage- und
Ubergabeprotokoll protokolliert wird und dies bei der Anforderung der Haftungserkldrung vorgelegt wird.
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Produktinformation vedrgrende EU regulativ 2015/1188

Informationskrav for elektriske produkter til lokal rumopvarmning

Modelidentifikation(er): Uponor Comfort E Cable Mat 160 & Uponor Comfort E thermostat dig.prog. Flush Set T-87IF
1088668 - 1088679

[Element ___ [symbol [Verdi ______ [Element ____________ __ |Te7F"|T86] T.85

Varmeydelse Type varmetilfersel, kun for elektriske akkumulerende produkter til
lokal rumopvarmning (valg en type)

Nominel varmeydelse Prom 0,16 -1,922 kW  Manuel varmelagringsstyring med integreret Nej Nej Nej
termostat

Mindste varmeydelse Prin N.A. kW  Manuel varmelagringsstyring med indendgrs og/ Nej Nej Nej

(vejledende) eller udenders temperaturmaling

Maksimal kontinuerlig P rax.c 0,16-1,922 kW  Elektronisk varmelagringsstyring med indendars Nej Nej Nej

varmeydelse og/eller udendgrs temperaturmaling

Supplerende stremforbrug T-87IF T-86 T-85 Varmebleeser Nej Nej Nej

Ved nominel varmeydelse el .. <0,001 <0,001 <0,001 kW Type varmeydelse/rumtemperaturstyring (vaelg en type)

Ved mindste varmeydelse el ;. <0,001 <0,001 <0,001 kW Et-trinsvarmeydelse uden rumtemperaturstyring Nej Nej Nej

| standbytilstand elgg <0,001 <0,001 <0,001 kW To eller flere manuelle trin uden rumtemperatur- Nej Nej Nej
styring
Med mekanisk rumtemperaturstyring Nej Nej Nej
Med elektronisk rumtemperaturstyring Nej Nej Nej
Elektronisk rumtemperaturstyring og degntimer Nej Nej Nej
Elektronisk rumtemperaturstyring og ugetimer Ja Ja Ja?d
Andre styringsmuligheder (flere muligheder kan valges)
Rumtemperaturstyring med bevasgelsessensor Nej Nej Nej

" Del af Comfort E gulvvarme Rumtemperaturstyring med temperaturfalds- Nej Nej Ja¥

2160, 240 W (1; 1,5 gm) ikke underlagt dette regulativ i/le:j(t);lestyringsoption Nej Nej Nej

3 med ekstern uge-timer, som kobles med rumtermostaten Med adaptiv startstyring Ja Ja Nej

(kebes separat) Med drifttidsbegraensning Ja Nej Ja

4 med ekstern “aben vindue foler” (kabes separat) Med sort globe-sensor Nej Nej Nej

Uponor GmbH - Industriestr. 56 - 97437 Hassfurt - www.uponor.com

Overensstemmelse iht. EU 2015/1188 er kun defineret ved en temperaturregulator med den beskrevene funktionalitet.
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Vigtig information om anvendelse,

sikkerhed og garanti

Anvendelse

Uponor Comfort E er et el-gulvvarmesystem, der anvendes
til opvarmning af rum i lukkede bygninger. Installationen
foretages i overensstemmelse med geeldende tekniske
regler og relevante direktiver pa et egnet underlag under
gulvbelaegningen, der er godkendt af producenten.

Enhver anden brug er ikke tilsigtet og medfgrer bortfald

af producentgarantien.

Uponors garanti pa Comfort
E-varmematte

Sadan far du Uponors garanti:

Fa mulighed for at fa en garanti pa op til 10 ar pa de
anvendte Uponor Comfort E-varmematter i projektet.
For at Uponors garanti er geeldende, skal det bekreeftes,
at alle Uponor-produkter er installeret af en autoriseret
installatgr i overensstemmelse med de pageeldende
installationsanvisninger under overholdelse af
geeldende love, regulativer og tekniske regler.

Uponors garanti:
1. Du er autoriseret installater og har installeret det
system, som Uponors garanti skal udstedes til.

2. Produkterne er installeret for hgjest tre maneder siden.

3. Anmod om formularen vedrgrende Uponors garanti
og udfyld hele formularen samt installations-skemaet
(tiekskemaet) for Uponor Comfort E, herunder
firmamaerke og underskrift. Send dokumenterne
via e-mail (warranty.comfort-e@uponor.com) til Uponor.

4. Uponors garanti fremsendes inden for fa hverdage.

Safremt Uponors produkter monteres eller sammensaettes
med produkter fra tredjeparter i en installation, kan der
ikke udstedes en Uponor-garanti, og garantien mister
gyldigheden med tilbagevirkende kraft.

Vigtige sikkerhedsanvisninger for installation

Varmematterne ma kun anvendes sammen med en
rumtermostat tilsluttet en gulvtemperaturkontrolenhed.

Varmematterne ma kun tilsluttes til 230 V netspaending
via en koblingsdase. Der skal installeres en
fejlstremsafbryder med udlgsningspunkt pa 30 mA.

Ved legning af varmematten skal der veere en
afstand pa mindst 60 mm til ledende bygningsdele
(f.eks. vandrer).

For at undga overophedning under anvendelsen
ma varmematterne ikke laegges under megbler og
sanitet, som er placeret direkte pa gulvet uden ben.
Varme- og koldlederens tilslutningsmuffer skal
veere uden spaending.

Varmekablerne ma ikke fgres igennem ekspansionsfuger
ellerigennem eller bag isolering og isoleringsmateriale.
Min. bgjeradius for varmekabler pa 30 mm ma ikke
overskrides.

Varmekablerne ma ikke kneekkes eller pa anden
made beskadiges under installationen. Det er ikke
tilladt at krydse varmekablerne.

Hvis der installeres flere varmematter i et rum,

ma de kun parallelforbindes med netspaendingen.
De ma aldrig serieforbindes.

Temperaturen ved udlaegning skal vaere mindst 5 °C.

Bemaerk! Risiko for elektrisk stod!

Uponor Comfort E-el-gulvvarme anvendes med
230 V vekselspzending. Tilslutningerne til el-nettet
ma kun udfgres af en autoriseret elinstallater.

Uponor forbeholder sig retten til uden forudgaende
varsel at foretage andringer af specifikationerne for
de komponenter, der indgar, i overensstemmelse
med sin politik om lgbende forbedring og udvikling af
produkterne.
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Systembeskrivelse

Gulvkonstruktion (eksempel) Tekniske specifikationer
; Tekniske specifikationer for Uponor Comfort E-varmematte
1 Nominel spaending 230 V vekselstrgm
! .' Meerkekapacitet 160 W/m?
I+
e Afbryder? med C-karakteristik Maks. 16 A
}\\ E Min. bgjeradius 30 mm
a Min. installationsafstand 60 mm
N Maks. driftstemperatur +90 °C
:: Min. installationstemperatur +5°C
e . Ledertveersnit af tilslutningskablet 3 x0,75 mm?
o / Laengde pa tilslutningskabel 4,0m
Bl Kizbemidier til kakler Godkendelser VDE, CE
B Uponor Comfort E-varmemétter Y Hvis flere varmematter er tilsluttet en sikringsboks, er matternes samlede
Ekstra: Primer, fyldstof tilslutningsstream begraenset til maks. 16 A.
n Leder
B Gulvfgler i beskyttelsesrar
B Isolationslag med isolationslagsbeleegning Vigtigt!
Beerende underlag (f.eks. beton) Uponor-termostat T-871F med belastning 10 A.
Alle kombinationer af matter eller kabler kan tilsluttes,
sa leenge den samlede belastning ikke overstiger
denne veerdi.
Konstruktionsdata
Varmemattetype Udlaegnings- Varmematte- Varmematte- Varmematte-
omrade lengde kapacitet modstand”
(m?) (m) (W) @
UPONOR COMFORT E-VARMEMATTE 160-1 1 2 160 329
UPONOR COMFORT E-VARMEMATTE 160-1,5 1,5 3 240 224
UPONOR COMFORT E-VARMEMATTE 160-2 2 4 320 171
UPONOR COMFORT E-VARMEMATTE 160-2,5 2,5 5 400 132
UPONOR COMFORT E-VARMEMATTE 160-3 3 6 480 107
UPONOR COMFORT E-VARMEMATTE 160-4 4 8 640 85
UPONOR COMFORT E-VARMEMATTE 160-5 5 10 800 69
UPONOR COMFORT E-VARMEMATTE 160-6 6 12 960 55
UPONOR COMFORT E-VARMEMATTE 160-7 7 14 1120 48
UPONOR COMFORT E-VARMEMATTE 160-8 8 16 1280 42
UPONOR COMFORT E-VARMEMATTE 160-10 10 20 1600 33
UPONOR COMFORT E-VARMEMATTE 160-12 12 24 1920 28

) Tolerance -5 % til +10 %
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Installation og idrifttagelse

Installationsvejledning

Generel information

Varmekablerne mé ikke afkortes og ikke krydse eller bergre
andre kabler eller varmekabler. Varmekablerne ma ikke fares
hen over dilationsfuger. Tilslutningskablet kan placeres i et
beskyttende rgr ved krydsning af dilationsfuger. Der ma ikke
installeres varmekabler/matter under sanitet, der er placeret
pa gulvet, f.eks. badekar, toiletter eller brusere. Der ma
ligeledes ikke installeres varmekabler under mgbler uden
ben, f.eks. garderobeskabe, da der her ikke er tilstreekkeligt
luftcirkulation til spredning af varmen.

Noter

Underlaget skal veere egnet til udlaegningen. Det er iszer vigtigt

at kontrollere, at underlaget er jeevnt og har den forngdne styrke.

Om ngdvendigt skal underlaget aendres eller pa anden made
klarggres il installation af Comfort E-systemet. De involverede
parter skal have kendskab til de relevante standarder og
retningslinjer for gulvkonstruktionen og overholde disse.

| tifeelde af manglende overholdelse og fagligt ukorrekt
projektering og installation bortfalder krav i henhold til garantien.
Ved projekteringen skal placeringen af varmematterne,
gulvtemperaturfgleren og rumtemperaturkontrolenheden
indfares i konstruktionstegningen. Der skal tages hgjde for
placeringen af eksisterende og kommende mgblering,

f eks. sanitet og garderobeskabe osv., der star pa gulvet.

Vigtigt!

Varmematterne ma ikke afkortes og skal derfor
bestilles i overensstemmelse med arealet i rummet.

Klargering af underlaget

Uponor Comfort E-gulvvarmesystemet med el-matter kan
leegges pa alle jeevne, massive og varmebestandige flader.
Det er obligatorisk at sgrge for termisk isolering i gulvet
med henblik pa minimering af nedadgaende varmetab.
Underlaget skal farst rengeres. Anvend om ngdvendigt et
egnet nivelleringsmiddel eller andre foranstaltninger for at
sikre, at underlaget er jeevnt, og at varmesystemet kan
vedhaeftes. Det frarades at laegge varmesystemet direkte
pa spanplader eller treegulv uden isolerende mellemlag.
Producentens anvisninger skal fglges.

Installation af rumtermostat og gulvtemperaturfaler

Til installation af rumtermostaten skal der forefindes en
almindelig planforsaenket stikkontakt til 230 VV AC pa den
pagaeldende placering. Herfra skal der placeres to
beskyttelsesrgr til tilslutningskablet og gulvtemperaturfglerkablet
i vaeggen til jorden. Det beskyttende rgr til gulvtemperaturfgleren
skal ligeledes monteres forseenket med oversiden mod
falerplaceringen. Varmemattens tilslutningskabel og
gulvtemperaturfalerkablet ma ikke installeres i det samme
beskyttelsesrgr! Hvis flere varmematter skal parallelforbindes
med rumtemperaturkontrolenheden, skal der installeres

en planforseenket tilslutningsdase. Der skal installeres en
fejlstramsafbryder med udlgsningspunkt pa 30 mA. De saerskilte
anvisninger for rumtemperaturkontrolenheden skal falges.

Gulvbelaegninger

Der skal foreligge et tilsagn fra gulvproducenten om, at
gulvbelaegningen er egnet til el-gulvvarme. Derudover skal
alle gvrige specifikationer fra producenten felges. | omradet
omkring de installerede varmematter ma der ikke bores
huller i gulvet (f.eks. til montering af derstoppere). Det er
ikke tilladt at udlaegge varmeisolerende tildeekninger, f.eks,
tykke teepper, i omradet omkring el-gulvvarmesystemet,

da disse kan fgre til overophedning eller opbygning af varme.
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Installation trin for trin

1. Sammenlign det leverede materiale med din bestilling.

2. Mal isoleringsmodstanden med isoleringstesteren
og varmemattemodstanden med ohmmeteret for at
kontrollere de leverede varmematter, og indtast veerdierne
i det medfglgende Uponor Comfort E-installationsskema
(tjekskema). Sammenlign veerdierne med fabrikkens
standardveerdier.

3. Installer beskyttelsesrgrene, UP-koblingsboksen og om
ngdvendigt UP-tilslutningsboksen i vaeggen. Det kan
veere ngdvendigt at tilskaere eller kleebe underlaget for
at gulvtemperaturfglerens beskyttelsesrgr kan monteres
planforseenket og gulvtemperaturfaleren i midten under
to varmekabler. Indseet gulvtemperaturfgleren og kablet
i folerbeskyttelsesraret.

4. Rul Comfort E-varmematterne ud i henhold til
lzegningsplanen. Fjern den beskyttende film trinvist fra
kleebefladen, og tryk varmematterne ned pa underlaget.
Til retningsskift klippes varmematternes bagsidemateriale
over med en saks. Varmekablet ma ikke skilles ad eller
beskadiges. Varmekablerne ma ikke krydses eller fares
hen over dilationsfuger.

5. Placer varmematterne saledes, at temperaturfaleren
befinder sig i midten under to varmekabler. Indsaet
koldlederen igennem det beskyttende rgr i den
planforseenkede afbryderboks eller den planforseenkede
tilslutningsdase, og maerk kabelenderne pa den
pageeldende varmematte.

6. Fjern isoleringen fra kabelenderne, og mal igen
isoleringsmodstanden og varmemattens modstand.
Indfgr de malte veerdier i det medfalgende
Uponor Comfort E-installationsskema.

Idrifttagelse

Udfar en funktionstest ved at taende den elektriske

rumtemperaturkontrolenhed og foretage de gnskede indstillinger.

Efterfelgende kan varmesystemet overdrages til kunden

eller brugeren. Overdragelsen omfatter:

* Installationsplanen med de enkelte varmematters
nummer og placering (inkl. den pageeldende
varmekapacitet) samt placeringen af tilslutningsdaserne,
gulvtemperaturfgleren og rumtemperaturkontrolenheden.

7. Efterfglgende kan nivelleringsmaterialet til
gulvbelaegningen pafyldes i overensstemmelse med den
pagaeldende producents krav og specifikationer. Derefter
kan gulvbelaegningen laegges.

8. Efter laegning af gulvbeleegningen udfares den
endelige kontrol af varmematteisoleringen og
varmemattemodstanden. Indfgr de malte veerdier
i det medfglgende Uponor Comfort E-installationsskema.
For at kunne fa Uponors garanti skal alle malinger
dokumenteres i Uponor Comfort E-installationsskemaet.
Dette skema skal vedheeftes garantianmodningen.

9. Tilslut varmematternes forsyningskabel og
gulvtemperaturfgleren til rumtemperaturkontrolenheden,
og slut det til 230 V stremforsyning. Ekstra
installations- og betjeningsanvisninger for
rumtemperaturkontrolenheden skal felges.

7
A Bemaerk! Risiko for elektrisk stod!

Uponor Comfort E-el-gulvvarme anvendes med
230 V vekselspaending. Tilslutningerne til el-nettet
ma kun udfgres af en autoriseret elinstallater.

* Monterings- og betjeningsanvisninger.
* Installationsskema for Uponor Comfort E.

Dokumenterne skal opbevares omhyggeligt og altid vaere
tilgeengelige med henblik pa rekonstruktion af placeringen
af de enkelte varmematter.

Bemeerk!

| omradet omkring de installerede varmematter ma

der ikke bores huller i gulvet (f.eks. til montering af
darstoppere).




UPONOf(

Installationsskema for Uponor Comfort E*

Byggeprojekt/adresse

Fagmand til installation
og 230 V-tilslutning

Sat produktmeerkater pa her Sat produktmaerkater pa her

Sammenlign de indlaeste veerdier i tabellen nedenfor med fabrikkens standardvaerdier i henhold til tabellen
"Konstruktionsdata"

Modstands- og For legning af varmematterne Efter lzegning af Efter laegning af belaegningen
isolationsmalinger varmematterne/for lagning
af belaegningen
Rumnr./- Varmemattens Varmematte- Isolations- Varmematte- Isolations- Varmematte- Isolations-
betegnelse varenummer modstand’ (Q) modstand? modstand’ (Q) modstand? modstand’ (Q) modstand?
(MQ) (MQ) (MQ)

Y Tolerance -5 % til +10 % 2 Min. isolationsmodstand 10 MQ

El-gulvvarmesystemet Uponor Comfort E er installeret fagligt korrekt i overensstemmelse med producentens anvisninger,
tilsluttet 230 V el-nettet og overdraget fuldt funktionsdygtigt med felgende dokumenter:

D Installations- og betjeningsanvisninger D Installationsfotos

D Installationsplan/-tegning D Comfort E installationsskema

Placering, dato Underskrift entreprengr/autoriseret elinstallater
Placering, dato Underskrift kunde/bygningsejer

* For at kunne fa Uponors garanti skal alle malinger dokumenteres i Uponor Comfort E-installationsskema. Denne protokol skal vedheeftes garantianmodningen.
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Komission asetuksen (EU) 2015/1188 mukaiset tuotetiedot

Sahkokayttoisten paikallisten tilalammittimien tietovaatimukset:

Mallitunniste(et): Uponor Comfort E Cable Mat 160 & Uponor Comfort E thermostat dig.prog. Flush Set T-87IF

1088668 - 1088679

kohta ___ [symbolilAnvo  Jkohta _ ______  |Te7IF"|T86| T85

Lampoteho Lammonsyo6ton tyyppi, aieiastaan sahkokayttoiset varaavat paikalliset
tilalammittimet (valitaan yksi)
Nimellislampéteho Prom 0,16 -1,922 kW  manuaalinen lammdnvarauksen saatod, johon ei ei ei
littyy integroitu termostaatti
Vahimmaislampéteho P i N.A. kW manuaalinen lammaénvarauksen s&ato, johon ei ei ei
(ohjeellinen) littyy huone- ja/tai ulkolampétilan kompensointi
Suurin jatkuva lampéteho P, . 0,16-1,922 kW séhkoinen lammédnvarauksen s&ato, johon liittyy ei ei ei
huone- ja/tai ulkolampdétilan kompensointi
Lisdsdahkonkulutus T-87IF T-86 T-85 puhallinlammitys ei ei ei
Nimellislampdéteholla el max <0,001 <0,001 <0,001 kW Lammityksen/huonelampétilan saadon tyyppi (valitaan yksi)
Vahimmaislampoteholla el nin <0,001 <0,001 <0,001 kW yksiportainen lammitys ilman huonelampétilan ei ei ei
saatoa
Valmiustilassa elgg <0,001 <0,001 <0,001 kW kaksitai useampi manuaalista porrasta ilman ei ei ei
huonelampétilan saatéa
mekaanisella termostaatilla toteutetulla ei ei ei
huonelampétilan saadolla
sahkaisella huonelampdtilan saadolla ei ei ei
sahkdinen huonelampdtilan saato ja ei ei ei
vuorokausiajastin
sahkdinen huonelampdtilan saato ja viikkoajastin kylla kylla kylla
Muut sadtomahdollisuudet (voidaan valita useita)
huonelampétilan saato I1asnaolotunnistimen ei ei ei
kanssa
huoneldmpétilan sd&tdé avoimen ikkunan ei ei  kylla @
" Osa Comfort E Sahkaista Lattialammityspakettia tunnistimen kanssa
2160, 240 W (1; 1,5 qm) ei taméin asetuksen nojalla etdohjausmahdollisuuden kanssa ei ei ei
mukautuvan kaynnistyksen ohjauksen kanssa kylla kylla ei
3 huonetermostaatilla, jossa on ajastintoiminto. (lisdvaruste) kayntiajan rajoituksen kanssa kylla ei kylla
4 erillista tunnistinta kaytettédessa (lisdvaruste) lampdsateilyanturin kanssa ei ei ei

Uponor GmbH - Industriestr. 56 - 97437 Hassfurt - www.uponor.com

EU 2015/1188 -standardinmukaisuus vain maaritellylla lampdétilansaatimelld, jossa on kuvatut toiminnot.
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Tarkeaa tietoa kayttotarkoituksesta,
turvallisuudesta ja takuusta

Kayttotarkoitus

Uponorin sdhkdinen Comfort E -lattialammitys on tarkoitettu
suljettujen tilojen lAmmittdmiseen. Jarjestelméa asennetaan
tekniikan kaytantoja ja sitéd koskevia maarayksia noudattaen
sopivaan alusrakenteeseen lattiapaallysteen alle
lattiavalmistajan hyvaksynnalla. Mikdan muu kaytto ei

ole sallittua ja johtaa valmistajan takuun raukeamiseen.

Uponorin takuu Comfort
E -lattialammitysmatolle

Varmista turvallisuus — Uponorin takuun saaminen:
Hy6dynna mahdollisuus saada rakennnusprojektillesi jopa
10 vuoden takuu kayttamalla Uponorin Comfort E
-lattialammitysmattoja.

Uponorin takuu voidaan saada vahvistamalla, etta kaikki
Uponor-tuotteet on asentanut asennusammattilainen
asianmukaisia asennusohjeita seka voimassa olevia lakeja,
maarayksia ja tekniikan kaytantdja noudattaen.

Helppo tapa hankkia Uponorin takuu:

1. Olet asennusammattilainen ja olet asentanut
asianmukaisen Uponor-jarjestelman, jolle haetaan
Uponorin takuuta.

2. Tuotteet on asennettu viimeisen kolmen kuukauden
aikana.

3. Pyyda rekisterdintiiomake "Uponor Declaration of
Warranty” ja tayta se huolella. Liitd mukaan myods
asennusohjeiden "Uponor Comfort E -asennus- ja
luovutusasiakirja” yhtion leimalla ja allekirjoituksella
varustettuna. Laheta asiakirjat sahkopostitse (warranty.
comfort-e@uponor.com) Uponorille.

4. Alkuperainen Uponorin takuu toimitetaan muutaman
arkipaivan sisalla.

Jos Uponorin tuotteita asennetaan tai kaytetéén yhdessa
muiden valmistajien tuotteiden kanssa samassa
asennuskokoonpanossa, Uponorin takuuta ei voida
myontaa tai se raukeaa takautuvasti.
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Tarkeita asennusta koskevia turvallisuusohjeita

Lattialammitysmattoa voidaan kayttaa vain yhdessa
lattialampaétila-anturilla varustetun huonetermostaatin
kanssa.

Lammaénlammitysmatto voidaan liittaa vain 230 V
sahkoverkkoon pistokkeella. Vikavirtasuojakytkin,
jonka laukaisuvirta on 30 mA, pitaa asentaa.

Lattialdmmitysmatto on asennettava vahintaan
60 mm:n etaisyydelle johtavista osista (kuten
vesiputkista).

Ylikuumenemisen ehkaisemiseksi
lattialammitysmattoa ei saa asentaa sellaisten
kalusteiden alle, jotka ovat suoraan kosketuksissa
lattiaan ilman jalkoja.

Liitantaholkkeihin ei saa kohdistua jannitetta.
Lammityskaapeleita ei saa asentaa
laajennusliitoksilla eika eristyksen tai
eristysmateriaalin taakse.

Lammityskaapeleiden minimitaivutussédde on 30 mm,
jota ei saa alittaa.

Asennettavat lammityskaapelit eivat saa mutkalla
tai muuten vaurioituneita. LAmmityskaapeleiden
ristiinasennus on kielletty.

Jos huoneeseen asennetaan useita
lattialammitysmattoja, ne kytketaan rinnakkain
sahkoéverkkoon. Sarjaan kytkeminen on kielletty!

Lampétilan on oltava vahintaan 5 °C.

>
/4
/A Huomio! Sihkaiskuvaara!

Uponorin sédhkéinen Comfort E -lattialammitys toimii
230 voltin vaihtovirralla. Sahkaéliitdnnat on teetettava
aina valtuutetulla sdhkdasentajalla.

Uponor pidattda oikeuden muuttaa ilman

ennakkoilmoitusta komponenttien tietoja toiminnan
parantamiseksi ja kehittamiseksi.




Jarjestelman kuvaus

Lattian rakenne (esimerkki) Tekniset tiedot
; Uponorin Comfort E -lattialammitysmaton tekniset tiedot
1 Nimellisjannite 230V, AC
— ®
! o Nimelliskapasiteetti 160 W/m?
I+
| Suojalaukaisin® C-ominaisuuksilla Maks. 16 A
}\ : Min. taivutussade 30 mm
Min. asennusetaisyys 60 mm
Maks. kayttélampaétila +90 °C
Min. asennuslampétila +5°C
7/
e Yhdyskaapelin johtimen poikkipinta-ala 3 x 0,75 mm?
7
/ Yhdyskaapelin pituus 40m
Bl Kiinnitysiaasti Hyvaksynnat VDE, CE
B Uponorin Comfort E -lattialédmmitysmatot ) Jos sulakekoteloon liitetédén useita lattialdmmitysmattoja, kokonaisvirta
Mahdollinen primeri voi olla yhteensé enintdén 16 A.
n Lattiamassa
B Lattialdmpétila-anturi suojaputkessa
B Eritekerros Tirkeaal
Kantava alusrakenne (esim. betoni) . . . .
Uponorin termostaatti T-87IF kytkee 10 A. Kaikenlaiset
levy- tai kaapelikokoonpanot voidaan liittda, kunhan
kokonaiskuormitus ei ylita tata arvoa.
Suunnittelutiedot
Lattialammitysmaton tyyppi Asennusalue Lattialammitysmaton Lattialammitysmaton Lattialammitysmaton
(m?) pituus teho resistanssi?’
(m) (W) Q)
UPONOR COMFORT E LATTIALAMMITYSMATTO 160-1 1 2 160 329
UPONOR COMFORT E LATTIALAMMITYSMATTO 160-1,5 | 1,5 3 240 224
UPONOR COMFORT E LATTIALAMMITYSMATTO 160-2 2 4 320 171
UPONOR COMFORT E LATTIALAMMITYSMATTO 160-2,5 | 2,5 5 400 132
UPONOR COMFORT E LATTIALAMMITYSMATTO 160-3 3 6 480 107
UPONOR COMFORT E LATTIALAMMITYSMATTO 160-4 |4 8 640 85
UPONOR COMFORT E LATTIALAMMITYSMATTO 160-5 |5 10 800 69
UPONOR COMFORT E LATTIALAMMITYSMATTO 160-6 |6 12 960 55
UPONOR COMFORT E LATTIALAMMITYSMATTO 160-7 7 14 1120 48
UPONOR COMFORT E LATTIALAMMITYSMATTO 160-8 |8 16 1280 42
UPONOR COMFORT E LATTIALAMMITYSMATTO 160-10 |10 20 1600 33
UPONOR COMFORT E LATTIALAMMITYSMATTO 160-12 |12 24 1920 28

") Toleranssi -5 % - +10 %
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Asennus ja kayttoonotto

Asennusohjeet

Yleista tietoa Alusrakenteen valmistelu

Lammityskaapeleita ei saa lyhentaa tai asentaa ristiin, eivatkd  Uponorin Comfort E -kaapelimattolattialdmmitys voidaan

ne saa joutua kosketuksiin muiden lammityskaapeleiden tai asentaa kaikille tasaisille, vakaille ja Ammodnkestaville
muiden kaapeleiden kanssa. Lammityskaapeleita ei saa alustoille. Lattian Iampderistys on pakollinen lampdhukan
asentaa kulkemaan liikkuntasaumojen yli. Yhdyskaapeli minimoimiseksi. Alusrakenne on ensin puhdistettava.
voidaan asentaa suojaputkeen liikuntasaumojen kohdalla. Tarvittaessa voidaan kayttaa sopivaa tasoittavaa massaa
Lammityskaapeleita ei saa asentaa kalusteiden, kuten tai muita menetelmia, joilla varmistetaan alusrakenteen
kylpyammeiden tai wc- istuinten, alle, jos kalusteet ovat riittdva tasaisuus ja pito. Jarjestelman asentaminen suoraan
suoraan kosketuksissa lattiaan. Niita ei mydskaan saa lastulevy- tai puulattioille ilman eristyslevyja on kielletty.
asentaa jalattomien kalusteiden, kuten vaatekaappien, alle, Noudata lattian pintamateriaalin valmistajan ohjeita.

silla lattialla ei ole riittavaa ilmankiertoa.

Huonetermostaatin ja lampétila-anturin asentaminen
Suunnittelutiedot

Huonetermostaattia varten haluttuun paikkaan asennetaan

Alusrakenteen on sovelluttava lammityskaapeleiden tavanomainen uppoasennettava 230 V vaihtovirtapistorasia.
asentamiseen. Erityisesti tasaisuus ja kestavyys on Seinasta lattiaan asennetaan kaksi suojaputkea
tarkastettava. Tarvittaessa aluskerros on tasattava tai muuten  yhdyskaapelille ja lattialampdtila-anturin kaapelille. Lattiaan
valmistettava Comfort E -jarjestelman asennusta varten. asennetaan lattialampétila-anturin suojaputki niin, ettd anturi
Ennen asennusta on varmistettava, etta lattian rakennetta on lahelld lattian pintaa. Lattialammitysmaton yhdyskaapelia
koskevat standardit ja ohjeet ovat tiedossa ja etta niita ja lattialampdtila-anturia ei saa asentaa samaan
noudatetaan. Jos suunnittelua ja asennusta ei hoideta suojaputkeen! Jos huonelampdétilamittariin kytketéan
ammattimaisesti ja ohjeita noudattaen, takuu raukeaa. rinnakkain useampia lammaonluovutuslevyja, pitaa asentaa
Suunnitteluvaiheessa lAmmonluovutuslevyjen, lattialampétila-  uppoasennettava liitinkotelo. Vikavirtasuojakytkin (30 mA)
anturin ja huonelampdtilamittarin sijainti kirjataan on asennettava sulakkeeksi. Liséksi on noudatettava
rakennepiirustukseen. Nykyiset ja tulevat kalusteet, kuten huonetermostaatin omia ohjeita.

muun muassa komerot ja kaapit, on otettava huomioon.
Lattiapaallysteet

Lattiapaallysteen soveltuvuus sahkoisen lattialammityksen
asentamiseen on varmistettava lattiapaallysteen valmistajalta.
Liséksi on noudatettava kaikkia valmistajan lisdohjeita.
Lattialdmmitysmattojen asennusalueelle lattiaan ei saa tehda
reikia (esim. oven pysaytinten asentamiseksi). LAmpda
eristavia peitteitd, kuten paksuja mattoja, ei saa kayttaa
asennusalueella, silld ne voivat nostaa lampédtilaa tai johtaa
ylikuumenemiseen.

Tarkedaa!

Lattialdammitysmattoa ei saa lyhentaa, vaan
se on tilattava huoneen mittojen mukaisesti.
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Asennus vaihe vaiheelta

1. Tarkista, etta toimitetut tuotteet vastaavat tilausta.
2. Tarkasta toimitetut lattialammitysmatot mittaamalla

. Tarkista lopuksi lattialdammityskaapelin eristys ja

resistanssi. Kirjaa mittausarvot liitteena olevaan

Uponorin Comfort E -asennus- ja luovutusasiakirjaan.
Uponorin tuotetakuun saaminen edellyttaa, etta kaikki
mittaukset dokumentoidaan Uponorin Comfort E
-asennus- ja luovutusasiakirjaan. Asiakirja on liitettdva
takuuhakemukseen.

eristysresistanssi eristysvastusmittarilla ja
lattialammityskaapelin resistanssi ohmimittarilla ja kirjaa
arvot litteena olevaan Uponor Comfort E -asennus- ja
luovutusasiakirjaan. Vertaa arvoja tehdasoletusarvoihin.
3. Asenna suojaputket, kojerasia ja tarvittaessa jakorasia
seinaan. Jos lattialampétila-anturin suojaputki ja 9. Liita lattialdmmitysmaton virtajohto ja lattialampétila-
huonetermostaatti asennetaan keskelle kahden anturi huonetermostaattiin seka kytke 230 voltin jannite
lammityskaapelin alle, alusrakennetta voidaan joutua paalle. Noudata my6s huonetermostaatin asennus- ja
leikkaamaan. Asenna lattialampétila-anturi ja kaapeli kayttoohjeita.
suojaputkeen.

4. Levita Comfort E -lattialammitysmatto suunnitelman
mukaisesti. Irrota suojakalvo varovasti tarrapinnasta ja
paina lattialammitysmatto lattiaan. Suuntaa vaihdettaessa
lattialammitysmaton taustakangas voidaan leikata
saksilla. L&mmityskaapeli ei saa olla haljennut tai muuten
vaurioitunut. L&mmityskaapeleita asentaa ristiin eika
reitittda kulkemaan liikuntasaumojen yli.

5. Asenna lammonlattialammitysmatto niin, etta
lattialampdtila-anturi on keskella kahden lammityskaapelin
alla. Asenna johdin suojaputkeen ja merkitse kojerasiaan
jaaviin paihin jokaisen lattialammityskaapelin paa. Huomio! Sdahkoéiskuvaara!

6. Irrota kaapelin paan eristys ja mittaa viela kerran
eristysresistanssi ja lattialammityskaapeleiden resistanssi.
Kirjaa mittausarvot litteena olevaan Uponorin Comfort E
-asennus- ja luovutusasiakirjaan.

Uponorin sahkoéinen Comfort E -lattialammitys toimii
230 voltin vaihtovirralla. Sahkaéliitdnnat on teetettava
aina valtuutetulla sdhkéasentajalla.

7. Tasoite voidaan asentaa valmistajan antamien
vaatimusten ja ohjeiden mukaisesti. Tdman jalkeen
lattiapintamateriaali voidaan asentaa.

Kayttoonotto

Testaa jarjestelman toiminta kytkemalla sahkéinen
huonetermostaatti paalle ja tekemalla haluamasi asetukset.

» kokoonpano- ja kayttéohje seka
+ Uponorin Comfort E -asennus- ja luovutusasiakirja.

Taman jalkeen ldammitysjarjestelma voidaan luovuttaa

asiakkaalle tai kayttajalle. Luovutukseen kuuluu:

« asennussuunnitelma, josta nakyvat yksittaisten
lattialammitysmattojen numero ja sijainti (ja lammitystehot)
seka liitinkoteloiden, lattialampdtila-anturin ja
huonetermostaatin sijainti.

Asiakirjat on séilytettava huolella, ja niiden on oltava aina
saatavilla yksittaisten lattialammitysmattojen sijainnin
selvittdmiseksi.

Huomio!

Lattialdmmitysmattojen asennusalueelle lattiaan ei saa
tehda reikia (esim. oven pysaytinten asentamiseksi).
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UPONOf(

Uponorin Comfort E -asennus- ja luovutusasiakirja®

Rakennusprojekti/osoite

Sahkoasennuksen ammattilainen

Liimaa tuotetarrat tahan Liimaa tuotetarrat tahan

Vertaa alla olevaan taulukkoon merkattuja arvoja tehdasoletusarvoihin, jotka I6ytyvat Suunnittelutiedot-taulukosta

Resist: i- ja eristysmit t Ennen lattialammitysmaton asennusta Lattialammitysmaton asennuksen jalkeen Pintamateriaalin asennuksen jalkeen

IE i iﬂﬂ“ll
Huoneen Lattiala ity Lattialammity Eristysresi: i? Lattialammitysmaton Eristysresistanssi? Lattialammity t: Eristysr i2)
nro/nimi osanro resistanssi’ (Q) (MQ) resistanssi’ (Q) (MQ) resistanssi" (Q) (MQ)

" Toleranssi-5% - +10 % 2 Minimieristysresistanssi 10 MQ

Uponorin sahkoéinen Comfort E -lattialammitys on asennettu ammattimaisesti valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Jarjestelma on liitetty 230 voltin sahkoverkkoon ja luovutettu taysin kdyttovalmiina seuraavien asiakirjojen kanssa

D Asennus- ja kayttdohje D Asennuskuvat

DAsennussuunnitelma/-piirustus D Comfort E -asennus- ja luovutusasiakirja

Paikka, paivamaara Urakoitsijan/ammattiséhkdasentajan allekirjoitus
Paikka, paivamaara Asiakkaan/rakennuksen omistajan allekirjoitus

* Uponorin tuotetakuun saaminen edellyttaa, ettéd kaikki mittaukset dokumentoidaan Uponorin Comfort E -asennus- ja luovutusasiakirjaan. Asiakirja
on liitettdvé takuuhakemukseen.
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Termékinformacié a Bizottsagi Rendelettel kapcsolatban
(EU) 2015/1188

Az elektromos egyedi helyiségfiité berendezések termékinformacios kovetelményei

Modellazonemsito(k): Uponor Comfort E Cable Mat 160 & Uponor Comfort E thermostat dig.prog. Flush Set T-87IF
1088668 - 1088679

Jollemzs _____ [yel _ [Etek _______ |dellemzs _______ _____ |Te7IF"|T86| T85

Hételjesitmény A hébevitel tipusa (csak a hotarolos elektromos egyedi helyiségfiité
berendezések esetében — egyet jel6ljon meg)
Névleges hételjesitmény P . 0,16 -1,922 kW  Kézi toltésszabalyozas beépitett termosztattal nem nem nem
Minimalis hételjesitmény P, N.A. kW  Kézi toltésszabalyozas beltéri és/vagy kiltéri nem nem nem
(indikativ) hémérséklet-visszacsatolassal
Maximalis folyamatos P raxc 0,16-1,922 kW Elektronikus toltésszabalyozas beltéri és/vagy nem nem nem
hételjesitmény kils6 hémérséklet-visszacsatolassal
Kiegészit6 villamosenergia- T-87IF T-86 T-85 Ventilatorral segitett héleadas nem nem nem
fogyasztas
A névleges el max <0,001 <0,001 <0,001 kW A teljesitmény, illetve a beltéri hdmérséklet szabalyozasanak tipusa
hételjesitményen (egyet jel6ljon meg)
A minimalis el in <0,001 <0,001 <0,001 kW Egyetlen allas, beltéri hémérséket-szabalyozas nem nem nem
hételjesitményen nélkal
Készenléti izemmddban el g <0,001 <0,001 <0,001 kW Kétvagy tobb kézi szabalyozasu allas, beltéri nem nem nem
hémérséklet-szabalyozas nélkil
Mechanikus termosztatos beltéri hémérséklet- nem nem nem
szabalyozas
Elektronikus beltéri h6mérséklet-szabalyozas nem nem nem
Elektronikus beltéri hdmérséklet-szabalyozas és nem nem nem
napszak szerinti szabalyozas
Elektronikus beltéri hémérséklet-szabalyozas és igen igen  gen 3

heti szabalyozas
Mas szabalyozasi lehetéségek (tobbet is megjelolhet)

Beltéri hémérséklet-szabalyozas jelenlét- nem nem nem
érzékeléssel
Beltéri hémérséklet-szabalyozas nyitottablak- nem nem  igen 4
" A Comfort E fit6szényeg része érzékeléssel
2160, 240 W (1; 1,5 gm) nem része ennek a szabalyozasnak Tavszabalyozasi lehetdség nem nem _nem
Adaptiv bekapcsolasszabalyozas igen igen  nem
) kiilsé id6kapcsoléval ellatott termosztattal (az oldalan) Miikodési idd korlatozasa igen nem igen
4 klls6 “nyitott ablak” érzékelével (az oldalan) Feketegdmb-érzékelbvel ellatva nem nem nem

Uponor GmbH - Industriestr. 56 - 97437 Hassfurt - www.uponor.com

Csak az EU 2015/1188 rendeletnek megfelelé hémérséklet szabalyzéval, az ott leirt funcionalitas szerint.
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Fontos megjegyzések a tervezett
felhasznalasroél, a biztonsagrol és

a garanciarol

Tervezett felhasznalas

Az Uponor Comfort E elektromos padlofiités rendszer,
amely zart éplletek helyiségeinek hén tartasara vagy
fUtésére hasznalhato. A telepités a technologiai szabalyok
és a vonatkoz¢ iranyelvek szerint térténik, miutan a padlézat
alatti talajt az illetékes gyarté megfelelének talalta és
jovahagyta. Barmilyen mas felhasznalas nem tervezettnek
minésul, és érvényteleniti a gyartdi garanciat.

Uponor Comfort E alufdlia
flit6szényeg — Jotallasi
nyilatkozat

Legyen biztonsagban — szerezze be az Uponor jétallasi
nyilatkozatat:

Hasznalja ki a kinalkozo lehet6séget, és szerezze be

a 10 évre sz0l6 jotallast az Uponor Comfort E
fit6szényegeihez.

Az Uponor j6tallasi nyilatkozatanak alapja a telepitési és
atvételi jegyz6konyv, mely szerint minden Uponor termék
telepitését erre szakosodott szakember végezte, a vonatkozo
szerelési utasitdsoknak megfelel6en, 6sszhangban a
vonatkozo torvényi elirasokkal, rendeletekkel és a
rogzitett technologiai szabalyokkal.

A legkdnnyebben igy juthat hozza az Uponor jotallasi

nyilatkozatahoz:

1. On telepitési szakember, és azt a megfelel6 Uponor
rendszert telepitette, amelyre az Uponor jotallasi
nyilatkozatanak kiadasat kéri.

2. Atermék telepitése 6ta még nem telt el 3 hénap.

3. Kérjen regisztraciés nyomtatvanyt az Uponor jotallasi
nyilatkozathoz, és téltse ki; a jelen telepitési utmutatoban
talalhaté Uponor Comfort E telepitési és atvételi
jegyzékonyvet is toltse ki, pecsételje le és irja ala. Kildje
el a dokumentumokat e-mailben (warranty.comfort-e@
uponor.com) az Uponorhoz.

4. Néhany munkanapon belul kézhez kapja az Uponor
jotallasi nyilatkozat eredeti példanyat.

Ha egy telepitésnél az Uponor termékeket mas gyarté
termékével szerelik 6ssze, vagy hasznaljak vegyesen,
Uponor jétallasi nyilatkozat nem adhato ki, illetve az
visszamendleg is elvesziti érvényességét.
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Fontos biztonsagi utmutato6 a telepitéshez

A fit6sz6nyeg kizarolag a termosztathoz
csatlakoztatott padlohéfok-szabalyozéval egyiitt
mikodtethetd.

A fit6sz6nyeg csak megfelelé csatlakozoaljzaton
keresztil csatlakoztathaté a 230 V-os halézathoz. A
fut6szényeg elé 30 mA-es megszakitot kell beépiteni.

A flitész6nyeg leteritésekor legalabb 60 mm
tavolsagot kell hagyni az elektromosan vezetd
épuletelemektél (pl. vizvezetéktdl).

Az Gzem kdzbeni tulhevilés megel6zése érdekében
a flitészényeget ne telepitse olyan butor vagy
vizesblokk ala, amely nem rendelkezik kulén
labakkal, hanem kdzvetleniil a padléra fekszik fel.

A h6- és hidegvezetd 6sszekotd hiivelyeit nem
szabad fesziltségnek kitenni.

A flitékabel nem haladhat at dilataciés hézagokon,
illetve szigeteléseken vagy szigetelanyagokon vagy
ezek mogott.

A fit6kabelek esetében nem szabad 30 mm-nél
kisebb radiuszu hajlitast alkalmazni.

A telepités soran ugyelni kell, hogy a flit6kabel

ne séruljon meg, és ne keletkezzen rajra hurok. A
fitékabel nem keresztezhet sem mas flitékabelt, sem
dnmagat.

Ha a helyiségbe tobb flitészényeget kell telepiteni,
azokat parhuzamosan kell rdkapcsolni a hal6zati
feszlltségre. Soha ne kdsse sorba 6ket!

A telepités soran a hdmérséklet legalabb 5 °C
legyen.

Figyelem! Aramiités veszélye!

Az Uponor Comfort E elektromos padlofiités 230 V-os
valtéarammal mikddik. Az elektromos halézathoz
val6 csatlakoztatast kizardlag szakképzett személy
végezheti.

Az Uponor fenntartja a jogot, hogy elézetes

értesités nélkul médositsa a rendszer dsszetevéinek
tulajdonsagait, a folyamatos fejlédésre és fejlesztésre
kiemelt hangsulyt fektet6 vallalati iranyelveivel
o6sszhangban.




A rendszer leirasa

Padloszerkezet (példa)

Miszaki adatok

Miszaki adatok — Uponor Comfort E fiitészényeg

._L./,-.T.

Csemperagaszto és csempe
Uponor Comfort E fiit6szényegek
Opcionalis: alapozo, téltéanyag
Beton

Padléérzékel6 védéecsbben

Szigeteléréteg, szigeteléréteg boritassal

~Jofofafolo]-

Teherhordé anyag (pl. beton)

Tervezési adatok

Névleges feszlltség 230V, AC
Névleges teljesitmény 160 W/m?
C-karakterisztikaju megszakité" Max. 16 A
Legkisebb hajlitasi radiusz 30 mm
Legkisebb telepitési tavolsag 60 mm
Legnagyobb tzemi hémérséklet +90 °C
Legkisebb telepitési hémérséklet +5°C
Csatlakozokabel vezetési keresztmetszete 3 x 0,75 mm?
Csatlakozokabel hossza 4,0m
Tanusitvanyok VDE, CE

) Ha egy biztositoszekrényhez tébb fiit6sz6nyeg is csatlakozik,
a flitészényegeken atfolyé maximalis aramerésség 16 A lehet.

Fontos!

Az Uponor T-87IF termosztat 10 A aramot kapcsol.

A fltészdnyegek és kabelek tetszéleges kombinacidja
csatlakoztathato, ha az 6sszesitett aramerésség nem
haladja meg ezt az értéket.

Flitészényeg tipusa Telepitési teriilet  Fiitészényeg Flit6sz6nyeg Flitészényeg
(m?) hossza teljesitménye ellenallasa
(m) (W) Q)
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-1 1 2 160 329
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-1,5 1,5 3 240 224
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-2 2 4 320 171
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-2,5 2,5 5 400 132
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-3 3 6 480 107
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-4 4 8 640 85
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-5 5 10 800 69
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-6 6 12 960 55
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-7 7 14 1120 48
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-8 8 16 1280 42
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-10 10 20 1600 33
UPONOR COMFORT E CABLE MAT 160-12 12 24 1920 28

" Tirés: -5% és +10% kozott
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Telepités és uzembe helyezeés

Telepitési utmutaté

Altalanos informaciok

A fit6kabelbdl nem szabad levagni, az nem keresztezhet
mas fltékabelt vagy 6nmagat, és nem is érhet hozzajuk.
Nem megengedett a fitékabelek dilatacios hézagban vald
vezetése. A csatlakozokabel vezethet védbéecsbében, ha

a nyomvonal dilataciés hézagot keresztez. Nem helyezhetd
ftékabel padlon allo vizesblokk, pl. kad, vécé vagy
zuhanytalca ala. Szintén nem megengedett a vezeték lab
nélkili butor, pl. ruhasszekrény ala telepitése, mivel ott nem
megfeleld a Iégaramlas, és a keletkez6 hé nem tud eltavozni.

Megjegyzések a tervezéshez

A felllet legyen alkalmas vezetékfektetésre. Kilonosképpen
a sik fekvést és a szilardsagot kell ellendrizni. Sziikség
esetén az altalajt ki kell egyenliteni vagy mas modon el6 kell
késziteni a Comfort E rendszer telepitéséhez. Telepités el6tt
ismerje meg a padldszerkezetre vonatkozé szabvanyokat
és iranyelveket, és tartsa is be 6ket. Ezek figyelmen kivil
hagyasa, illetve szakszer(tlen tervezés és telepités esetén
a garancia érvényét veszti. Tervezéskor a tervrajzon fel kell
tiintetni az egyes fitészényegek, a padldhémérséklet-
érzékel6 és a termosztat helyét. Figyelembe kell venni a
meglévd és a majdani butorzat, pl. padlén allé szanitertargyak
vagy allo ruhasszekrények stb. elrendezését.

Fontos!

A flt6szényegbdl nem szabad levagni, ezért a

megrendelést a helyiség méretének megfelel6en
kell leadni.

A feliilet el6készitése

Az Uponor Comfort E flitészényeges padlofiités rendszer
barmilyen sik, stabil és héallo fellletre telepithetd. A padlo
hdészigetelése elengedhetetlen a lefelé iranyuld
héveszteségek minimalizalasahoz. A feliletet elészér meg
kell tisztitani. Sziikség esetén hasznaljon padlokiegyenlité
anyagot, vagy mas modszerrel biztositsa a sziikséges sik
fellletet és a megfeleld tapadast a felllet és a flitési rendszer
kozott. Nem megengedett a flit6szényeg kdzvetlen
faforgacslapra vagy fapadldra helyezése, kozbensé szigetel
sz8nyeg nélkil. Tartsa be a padléburkolat gyartéjanak
el6irasait.

Helyiségtermosztat és padlohémérséklet-érzékeld
beszerelése

A termosztat beszereléséhez kereskedelmi forgalomban
kaphatd, stllyesztett kiviteli, 230 V-os valtéaramu halézati
csatlakozoaljzatot kell biztositani a kijeldlt helyen. Innen

két védbesovet kell a falba slllyesztve a féldbe levezetni,

a csatlakozokabel és a padlohémérséklet-érzékelé szamara.
A padlohémeérséklet-érzékeld vedbesovet be kell szerelni

a padloba is, egy szintben a felllettel, az érzékelénél.

A padlofiités csatlakozokabelét és a padlohémérséklet-
érzékelS kabelét tilos azonos véddcsdben elhelyezni!
Sullyesztett szerelési bekétédobozt kell alkalmazni, ha tébb
ft6szényeget kell parhuzamosan kapcsolni a termosztattal.
Biztositékként be kell épiteni egy maradékaram-megszakitot
(30 mA). Tartsa be a termosztat kiilén hasznalati utasitasat.

Padloburkolatok

Az adott gyarténak kell tanusitania, hogy a padléboritas
hasznalhaté-e az elektromos padlofiitési rendszerrel egytt.

A gyarté minden tovabbi eldirasat is be kell tartani. A telepitett
futészdnyegek kornyékén nem lehet lyuk a padidban (pl.
ajtéitkozo rogzitéséhez). Nem megengedett az elektromos
padlofiitésnél a szigeteld burkolat, pl. vastag szényeg, mivel
tulhevilést és héfelhalmozodast okozhat.
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A telepités egyes lépései

1. Vesse Ossze a leszallitott anyagot a rendelésével 7. Ezutan alkalmazhato a padléburkolatnak megfeleld

2. Afitdszényegeket méréssel ellendrizze; mérje meg padlokiegyenlitd, az illetékes gyarto elbirasainak és a
a szigetelés és a f(itészényeg ellenallasat, és a kapott rendelkezésre all6 miszaki adatoknak megfeleléen.
értékeket irja be a mellékelt Uponor Comfort E telepitési Ezutén le lehet fektetni a padidburkolatot.
és atvételi jegyz6kdnyvbe. Hasonlitsa 6ssze az 8. A padldburkolat lefektetését kdvetéen végrehajthato
eredményt a gyari alapadatokkal. a flitész6nyeg szigetelésének és a flitdszényeg

3. Szerelje be a véddcsdveket, az UP kapcsolodobozt, ellenallasanak végsé ellenérzése. Minden mért értéket
valamint sziikség esetén a falba az UP bekétddobozt. irjon be a mellekelt Uponor Comfort E telepitési és
Eléfordulhat, hogy a padiohémérséklet-érzékeld atveteli jegyzGkonyvbe. A termékgarancia akkor kerdl
véddcsoveének a felillettel egy sikba siillyesztéséhez kiadasra, ha minden mért érték dokumentalasra keril az
és a hémeérséklet-érzékeldnek a két fitGkabel alatti Uponor Comfort E telepitési és atvételi jegyz6konyvben.
kézpontos elhelyezéséhez a fellletet meg kell bontani A jegyzSkonyvet csatolni kell a garanciakérelemhez.
vagy ragasztani kell. Helyezze a padlohémérséklet- 9. Csatlakoztassa a flitész6nyegek tapkabelét és a
érzékel6t és a kabelt az érzékelé védbécsovébe. padléhémérséklet-érzékel6t a termosztathoz, majd

4. Atelepitési terv szerint gérgesse ki a Comfort E csatlakoztassa azt a 230 V-os hal6zathoz. Tartsa be
fiitész8nyegeket. Fokozatosan tavolitsa el a védafoliat a termosztat kilon telepitési és hasznalati utasitasat.

a ragasztos fellletrél, és nyomja ra a flt6észényeget
a padlofeliletre. Az iranyvaltashoz vagja el olléval

a fitészényegek szovet hatlapjat. Ugyeljen ra,

hogy a fit6kabel ne szakadjon el és ne sértljon
meg. A fit6kabelek nem keresztezhetik a dilatacids
hézagokat, és nem is haladhatnak folottik.

7
A Figyelem! Aramiités veszélye!

5. Ugy helyezze el a fiitészényegeket, hogy a

padléhdmérséklet-érzékeld két fiitékabel kézdtt kdzépen Az Uponor Comfort E elektromos padIofiités 230 V-os
helyezkedjen el. Vezesse at a hidegvezet6t a védécsovon, valtéarammal mikodik. Az elektromos halézathoz
bele a siillyesztett kapcsolédobozba vagy a siillyesztett valé csatlakoztatast kizarélag szakképzett szemely
bekétédobozba, és jeldlie meg a megfeleld flitészényeg végezheti.

kabelvégeit.

6. Tavolitsa el a szigetelést a kabelvégekrdl, és mérje
meg Ujra a szigetelési ellenallast és a fitész6nyegek
ellenallasat. Minden mért értéket irjon be a mellékelt
Uponor Comfort E telepitési és atvételi jegyzékonyvbe.

Uzembe helyezés

Kapcsolja be a helyiség elektromos hémérséklet- + a szerelési és hasznalati utasitasok, valamint
szabalyozojat, allitsa be rajta a kivant értékeket, és tesztelje « az Uponor Comfort E telepitési és atvételi jegyzékonyv.

a mikodését.

A dokumentumokat gondosan meg kell 8rizni, és biztositani

kell a mindenkori hozzaférhetéségiket, az egyes
fit6szényegek helyének beazonosithatésaga érdekében.

Ezutan a fltési rendszert at lehet adni az Ggyfélnek vagy

az Uzemeltetének. Az atadas tartalma:

 atelepitési tery, feltiintetve rajta az egyes fit6szényegek
szama és helye (a vonatkozo flit6kapacitasokkal egydtt),
valamint a bekétédobozok, a padléhémérséklet-érzékel

i !
és a termosztat helye, Figyelem!

A telepitett flitdsz6nyegek kornyékén nem lehet lyuk
a padloban (pl. ajtolitk6zé rogzitéséhez).




UPONOf(

Uponor Comfort E telepitési és atvételi jegyzé6konyv*

Epitési projekt / cim

Telepitési szakember,
230 V-os csatlakozas

A termékcimkét ide ragassza A termékcimkét ide ragassza

Hasonlitsa 6ssze az alabbi tablazatba beirt értékeket a ,,Tervezési adatok” tablazat szerinti gyari alapértékekkel

Ellenallas és szigetelés A fiitészényegek lehelyezése A flitészényegek lehelyezése A burkolat lehelyezése utan
meért értékek elott utan / a burkolat lehelyezése
elott
Helyiség sz. / Fiitészényeg Fiit6szényeg Szigetelési Fiitészényeg Szigetelési Fiit6sz6nyeg Szigetelési
rendeltetés cikkszama ellenallasa? ellenallas? ellenallasa" ellenallas? ellenallasa” ellenallas?
Q) (MQ) Q) (MQ) Q) (MQ)

" Tiirés -5% és +10% kozétt 2 Legkisebb szigetelési ellenallas: 10 MQ

Az Uponor Comfort E elektromos padloéfiités szakszeriien telepitve a gyarto eléirasainak megfeleléen, csatlakoztatva
a 230 V-os elektromos halézathoz, és atadva teljesen miikodéképes allapotban, a kovetkezé dokumentumokkal:

D Telepitési és lizemeltetési utmutatd D Telepitési képek

D Telepitési terv / rajz D Uponor Comfort E telepitési és atvételi jegyzékdnyv
Hely, datum Alvallalkozé / minésitett villanyszereld alairasa

Hely, datum Ugyfél / éplilettulajdonos alairasa

* A termékgarancia akkor keriil kiadasra, ha minden mért érték dokumentalasra kertiil az Uponor Comfort E telepitési és atvételi jegyz6kényvben.
A jegyzbkényvet csatolni kell a garanciakérelemhez.
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Productinformatie met betrekking tot Verordening (EU) 2015/1188

Informatie-eisen voor elektrische toestellen voor lokale ruimteverwarming

Typeaanduiding(en): Uponor Comfort E Cable Mat 160 & Uponor Comfort E thermostat dig.prog. Flush Set T-87IF
1088668 - 1088679

tem ________ [symbol [Waarde ____ [tem |77 T86[ T85

Warmteafgifte Type warmte-input, uitsluitend voor elektrische
warmteopslagtoestellen (selecteer één)

Nominale warmteafgifte Prom 0,16 -1,922 kW  Handmatige sturing van de warmteopslag, met neen neen neen
geintegreerde thermostaat

Minimale warmteafgifte Prin N.A. kW  Handmatige sturing van de warmteopslag, met neen neen neen

(indicatief) kamer- en/of buitentemperatuurfeedback

Maximale continue Pmax'c 0,16-1,922 kW  Elektronische sturing van de warmteopslag, met neen neen neen

warmteafgifte kamer- en/of buitentemperatuurfeedback

Aanvullend elektriciteitsverbruik  T-87IF T-86 T-85 Door een ventilator bijgestane warmteafgifte neen neen neen

Bij nominale warmteafgifte el ., <0,001 <0,001 <0,001 kW Type warmteafgifte/sturing kamertemperatuur (selecteer één)

Bij minimale warmteafgifte el ., <0,001 <0,001 <0,001 kW Eentrapswarmteafgifte, geen sturing van de neen neen neen
kamertemperatuur

In stand-bymodus elgg <0,001 <0,001 <0,001 kW Twee of meer handmatig in te stellen trappen, neen neen neen
geen sturing van de kamertemperatuur
Met mechanische sturing van de neen neen neen
kamertemperatuur door thermostaat
Met elektronische sturing van de neen neen neen
kamertemperatuur
Elektronische sturing van de kamertempera